Allgemeine Geschaftsbedingungen fir Lieferungen und Werkleistungen der
6000.bar GmbH & Co. KG
(Stand 01.07.2022)

1. Allgemeines

1.1 Die nachfolgenden Bedingungen haben fir alle unsere Beratungen, Angebote, Verkaufe,
Lieferungen und Leistungen und die gesamten gegenwartigen und auch kunftigen
Rechtsbeziehungen zwischen uns und unserem Kunden Giltigkeit, sofern nichts anderes
schriftlich vereinbart wurde. Einkaufsbedingungen unseres Kunden, die unseren Bedingungen
oder den gesetzlichen Regelungen ganz oder teilweise entgegenstehen, wird hiermit ausdrtcklich
widersprochen. Sie werden auch dann nicht Vertragsinhalt, wenn wir in Kenntnis
entgegenstehender Bedingungen die Lieferung oder Werkleistung ausfiihren.

1.2 Daneben gilt fir die vertraglichen Beziehungen ausschlieRlich deutsches Recht. Die
Anwendung des UN-Ubereinkommens Uber Vertrage Uber den internationalen Warenkauf ist
ausgeschlossen.

1.3 Abmachungen aller Art, die mundlich, telefonisch oder fernschriftlich vereinbart sind, werden
erst mit unserer schriftlichen Bestatigung rechtsverbindlich.

1.4 Unser Angebot erfolgt stets freibleibend. Vertrage, auch solche auf Messen oder durch
unsere Beauftragten, kommen nur nach Malgabe unserer schriftichen Auftragsbestatigung
zustande.

1.5 Die Beschaffenheit des Vertragsgegenstandes wird ausschlieRlich in unseren Angeboten,
Auftragsbestatigungen und dazugehdrigen Unterlagen beschrieben, ohne dass dieses eine
Garantie im Sinne des §443 BGB darstellt.

2. Preise

2.1 Unsere Preise fir Lieferungen gelten, wenn nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart ist,
ab Werk 86738 Deiningen ausschlief3lich Umsatzsteuer und Verpackung.

2.2 Ergeben sich nach Beauftragung Anderungen der Berechnungsgrundlagen durch hohere
Lohn- und Material-/Zubehoérkosten, Erhéhung der Umsatzsteuer oder durch sonstige Umstande,
insbesondere technisch begrindete Kalkulationsveranderungen, so sind wir berechtigt, den
Vertragspreis im angemessenen Verhdaltnis zur eingetretenen Anderung der
Berechnungsgrundlage zu erhdéhen. Dies gilt auch fir Abrufauftrage. Dies gilt nicht, wenn unser
Kunde Verbraucher nach §13 BGB ist und unsere Lieferung innerhalb von 1 Monat nach
Vertragsschluss erbracht wird.

2.3. Sonderpreise, fur sog. ,Baustellenriicklaufer oder sog. ,Restpostenabverkaufe” gelten nur fur
die Abnahme der vorhandenen Restmengen und gelten nur solange der Vorrat reicht. Sollte diese
Ware laut Kundenanfrage reserviert sein gilt: wer zuerst kauft, hat diese Ware. Ohne schriftliche
Beauftragung an Fliesen HUSEL GmbH & Co. KG hat der Kunde keine Zusage auf die Ware und
auf den zuvor verhandelten Sonderpreis (Einzelpreis/m?/netto).



3. Lieferungen und Lieferfristen, Mangelanzeige, Mangelhaftung

3.1 Verzdogerungen dgehen nicht zu unseren Lasten, wenn unser Kunde seinen
Mitwirkungspflichten nicht oder nicht rechtzeitig nachkommt, insbesondere wenn er fur behoérdliche
Genehmigungen, Ausfuhrungsplane, Unterlagen zur Spezifikation des Vertragsgegenstandes,
Klarung samtlicher technischer Einzelheiten und Anzahlungen zu sorgen, bzw. Anzahlungen zu
leisten hat.

3.2 Ergeben sich nach Vertragsschluss Anzeichen daflr, dass die Leistungsfahigkeit unseres
Kunden gefahrdet ist, wie z. B. Zahlungsverzug und -einstellung, Antrag auf Erdffnung eines
Insolvenzverfahrens, Sicherungsubereignung von Umlaufvermdgen, unglnstige Auskunfte durch
Bank- oder Kreditinstitute oder Kreditversicherer, sind wir berechtigt, unsere Leistung zu
verweigern und, nach fruchtloser Fristsetzung zur Erbringung von Sicherheiten in Form von
selbstschuldnerischen Bankbirgschaften oder Bankgarantien oder Vorleistung, vom Vertrag
zurtckzutreten und/oder Schadensersatz zu verlangen, auch wenn bei Abschluss des Vertrages
die Vermdgenslage des Kunden bereits die gleiche war. Eine Fristsetzung entfallt, wenn die
Gefahrdung der Leistungsfahigkeit unseres Kunden offensichtlich ist.

3.3 Unsere bestatigten Lieferfristen sind unverbindliche Abgangstermine. Wir sind bei teilbaren
Lieferungen zu Teillieferungen und bei entsprechender vorheriger Information auch zu vorzeitiger
Lieferung berechtigt.

3.4 Bei Abrufauftragen gilt eine angemessene Lieferfrist als vereinbart, die 6 Wochen nach Abruf
nicht unterschreiten darf. Sind Fertigungs- und Abnahmetermine nicht vereinbart, kdnnen wir
spatestens 3 Monate nach Auftragsbestatigung eine verbindliche Festlegung hieruber verlangen.
Kommt unser Kunde diesem Verlangen nicht innerhalb von 3 Wochen nach Absendung unseres
diesbezuglichen Schreibens nach, sind wir berechtigt, eine 2-wdchige Nachfrist zu setzen und
nach deren fruchtlosem Ablauf Schadensersatz zu verlangen und/oder vom nicht erflllten Teil des
Vertrages zuriickzutreten. Gleiches gilt, wenn nach Ablauf der Lieferfrist der Vertragsgegenstand
oder Teile hiervon nicht abgenommen wurden (vgl. hierzu auch Ziff. 4.3 bis 4.4).

3.5 Soweit von uns nicht zu vertretende Umstande die Ausfihrung Ubernommener Auftrage
erschweren, verzdogern oder unmoglich machen, sind wir berechtigt, die Lieferung bzw.
Restlieferung oder Teillieferung um die Dauer der Behinderung hinauszuschieben oder vom
Vertrag ganz oder teilweise zurtckzutreten, ohne dass dem Kunden Schadensersatzanspruche
zustehen. Nicht zu vertreten haben wir z.B. behérdliche Eingriffe, Betriebsstérungen, Streiks,
Aussperrung, durch politische oder wirtschaftliche Verhaltnisse bedingte Arbeitsstorungen, Mangel
an notwendigen Roh- und Betriebsstoffen, Materialknappheit, Energieversorgungsschwierigkeiten,
Transportverzégerungen durch Verkehrsstérungen oder unabwendbare Ereignisse, die bei uns,
unseren Unterlieferanten oder in fremden Betrieben, von denen die Aufrechterhaltung unserer
eigenen Betriebe abhangig ist, eintreten. Das Vorstehende gilt auch dann, wenn diese Ereignisse
zu einem Zeitpunkt eintreten, in dem wir uns in Verzug befinden.

3.6 Unser Kunde kann uns erst dann eine Nachfrist zur Lieferung setzen, wenn die vereinbarte
Lieferfrist um mehr als 2 Wochen Uberschritten ist. Diese Nachfrist muss angemessen sein und
mindestens 3 Wochen betragen. Nach fruchtlosem Ablauf der Nachfrist kann unser Kunde vom
Vertrag zurucktreten. Ein Schadensersatzanspruch gegen uns wegen Pflichtverletzung ist
ausgeschlossen, es sei denn, wir hatten zumindest grob fahrlassig gehandelt oder es liegt ein
Personenschaden vor.

3.7. Offensichtliche Mangel mussen innerhalb einer Frist von 2 Wochen ab Erhalt der Ware
schriftlich angezeigt werden, andernfalls ist der Sachmangelanspruch ausgeschlossen. Zur
Fristwahrung genlgt die rechtzeitige Absendung. Fur Unternehmen bleibt es bei den
Bestimmungen der §§377 f. HGB.

Mangel, die auch bei eingehender Prifung zunachst nicht erkennbar sind, sind unverziglich nach
deren Entdeckung in der gleichen Weise bei uns geltend zu machen. Bei nicht form- und/oder
nicht fristgemafRer Rlge gilt der Vertragsgegenstand als genehmigt.



Unser Kunde hat unseren Beauftragten Gelegenheit zu geben, den beanstandeten
Vertragsgegenstand zu besichtigen und zu prufen. Anderenfalls entfallen jegliche
Gewahrleistungsanspriche.

Wir leisten keine Gewdahr fir unsachgemafRe Verwendung und Behandlung des
Vertragsgegenstandes. Gewahrleistungsanspriche entfallen weiter bei Beschadigung oder
Vernichtung des Vertragsgegenstandes durch unsachgemafle Behandlung oder Lagerung nach
Gefahriibergang. Werden die von uns gemachten Hinweise oder Richtlinien, insbesondere die in
unseren Produkt-Kompendien und Produkt-Beipackzetteln enthaltenen Transport-, Lagerungs- und
Montagerichtlinien, nicht eingehalten, entfallen Gewahrleistungsanspriiche jeglicher Art gegen uns.
Keine Gewahrleistung besteht flir Sonderanfertigungen nach Angaben, Berechnungen oder
Konstruktionsunterlagen unseres Kunden, soweit Mangel darauf beruhen.

Im Falle eines Mangels der Kaufsache erfolgt die Nacherfillung nach unserer Wahl durch
Beseitigung des Mangels oder Ersatzlieferung. Fur den Fall, dass die Nachbesserung fehlschlagt,
unterbleibt oder aus Grinden verzégert wird, die wir zu vertreten haben, ist der Kaufer/Kunde zum
Rucktritt vom Vertrag oder zur Minderung berechtigt.

Fur Schadenersatzanspriiche gelten die gesetzlichen Bestimmungen, soweit wir, unsere
Mitarbeiter oder Erfullungsgehilfen Pflichtverletzungen vorsatzlich oder grob fahrlassig begangen
haben oder aber vertragswesentliche Pflichten verletzt worden sind. Bei leicht fahrlassig
begangenen Pflichtverletzungen ist unsere Haftung auf den vorhersehbaren, vertragstypischen
und unmittelbaren Durchschnittsschaden begrenzt. Bei leicht fahrlassiger Verletzung
unwesentlicher Vertragspflichten ist die Schadenshaftung ausgeschlossen.

Vorstehende Haftungsbeschrankungen gelten nicht im Falle der Verletzung von Leben, Koérper
oder Gesundheit und bei etwaigen Ansprichen nach dem Produkthaftungsgesetz.

Die Verjahrungsfrist fur Sachmangel betragt bei neu hergestellten Sachen ein Jahr, fur Sachen, die
entsprechen ihrer Ublichen Verwendungsweise fiur ein Bauwerk verwendet worden sind und
dessen Mangelhaftigkeit verursacht haben, funf Jahre. Der Verkauf von gebrauchten Sachen
erfolgt unter Ausschluss jeglicher Sachmangelhaftung.

Soweit wir im Rahmen des Lieferantenrickgriffs in Anspruch genommen werden sollen, ist der
Kaufer/Kunde verpflichtet, ein ihm zugegangenes Verlangen auf Nacherfillung ohne schuldhaftes
Zogern an uns weiterzuleiten, um uns die Mdoglichkeit der Erledigung zu geben. Im Ubrigen
verbleibt es bei den gesetzlichen Vorschriften. Fir Schadenersatzanspriche gelten die
Regelungen in den vorstehenden Abséatzen.

4. Versand und Gefahrtragung

4.1 Der Versand des Vertragsgegenstandes erfolgt durch uns ab Hersteller- bzw. Lieferwerk auf
Gefahr unseres Kunden, und zwar auch dann, wenn die Fracht und andere Kosten zu unseren
Lasten gehen. Mangels besonderer Vereinbarung steht uns die Wahl der Verfrachtungsart frei.
Verladungen und Transporte erfolgen aufgrund der allgemeinen Bestimmungen der Spediteure
und/oder der Frachtfiihrer, die fir die jeweiligen Verladungen bzw. Transporte Geltung haben. Der
Vertragsgegenstand wird von uns gegen Transportschaden nur auf ausdrickliche schriftliche
Anweisung und auf Rechnung unseres Kunden versichert.

4.2 Ist Abholung vereinbart und erfolgt diese nicht innerhalb von 8 Tagen nach dem vereinbarten
Termin, so kann der Versand durch uns mittels einer uns gunstig erscheinenden Versandart auf
Rechnung unseres Kunden erfolgen.

4.3 Die Gefahr geht auf unseren Kunden mit der Ubergabe des Vertragsgegenstandes an
unseren Kunden, den ersten Frachtflhrer oder Spediteur Uber. Dies gilt auch bei einzelnen
Teillieferungen und wenn wir die Versandkosten tbernommen haben.

4.4 Wird der Versand auf Wunsch unseres Kunden verzégert oder liegt Annahmeverzug vor, geht
die Gefahr mit der Meldung der Versandbereitschaft Uber. Die Verwahrung des
Vertragsgegenstandes erfolgt dann im Namen und auf Kosten unseres Kunden. In diesen Fallen
gilt die Regelung nach Ziff. 7.3 entsprechend.

4.5 Hinweis fur Fahrzeugfihrer und Selbstabholer: Fir ordnungsgemafe und ausreichende
Ladungssicherung nach StVO §22 und §23 ist zu sorgen. Fahren Sie mit einem geeigneten



Anhanger und Zugfahrzeug vor, vergessen Sie nicht Sicherungszurrgurte und Sicherungsnetze mit
zu bringen.

4.6. Eigenkosten fur die Rickgabe von bereits bestellter Ware / Wiedereinlagerungskosten bei der
Bezugsquelle, beim Zwischenhandler, bei GroRldgern werden dem Kunden als sog.
,<durchlaufender Posten“ in Rechnung gestellt. Rickgaben tragt der Kunde eigenverantwortlich.

5. Eigentumsvorbehalt

5.1 Der Vertragsgegenstand bleibt bis zur volligen Bezahlung unserer samtlichen Forderungen,
auch kinftiger Forderungen, die uns gegen unseren Kunden zustehen, unser Eigentum. Dies gilt
auch bei Zahlungen besonders bezeichneter Forderungen bis zum Ausgleich eines etwaigen
Kontokorrentsaldos.

5.2 Die Vorbehaltsgegenstédnde sind auf Kosten unseres Kunden sachgemafl und von den
Ubrigen Gegenstanden getrennt zu lagern, auf unser Verlangen hin besonders zu kennzeichnen
und gegen Beschadigung, Untergang und Abhandenkommen zu versichern. Der entsprechende
Abschluss ist uns von unserem Kunden auf Verlangen vorzulegen. Unser Kunde tritt seine
Anspriiche aus den Versicherungsvertrdgen hiermit im Voraus in Hoéhe des Wertes des
Vorbehaltseigentums an uns ab und willigt in die Auszahlung an uns ein. Wir sind berechtigt, das
Vorbehaltseigentum zurlickzunehmen und dazu gegebenenfalls den Betrieb und die Raume
unseres Kunden durch von uns Beauftragte betreten zu lassen.

5.3 Unser Kunde ist stets widerruflich und solange er seinen Verpflichtungen uns gegeniber
vereinbarungsgemal nachkommt, berechtigt, unser Vorbehaltseigentum im gewdhnlichen
Geschaftsverkehr zu veraufiern. In diesem Fall oder bei Auslieferung des Vorbehaltseigentums an
einen Dritten, gleich in welchem Wert oder Zustand, oder bei Einbau tritt der Kunde hiermit schon
jetzt bis zur volligen Tilgung aller unserer Forderungen aus diesen Lieferungen die ihm aus der
Veraulierung, Auslieferung oder dem Einbau entstehenden Forderungen gegen seinen Abnehmer
mit allen Nebenrechten einschliellich der ihm hieraus gegebenenfalls entstehenden
Schadensersatzanspriuche in Hohe des Rechnungswertes unserer Lieferungen, an uns ab. Wir
nehmen die Abtretung hiermit an. Unser Kunde ist verpflichtet, uns auf Verlangen die Namen und
die Ladungsfahigen Anschriften der Drittschuldner, die Betradge der Forderungen, deren Datum und
Falligkeit usw. anzugeben.

5.4 Wird unser Vorbehaltseigentum be- oder verarbeitet oder vermischt oder umgebildet, wird die
Be- oder Verarbeitung bzw. die Vermischung oder Umbildung fir uns, jedoch ohne Gewahr,
vorgenommen. Bei Verarbeitung mit anderen, nicht uns gehérenden Gegenstédnden durch den
Kunden steht uns das Miteigentum an der neuen Sache zu im Verhaltnis des Wertes unseres
Vorbehaltseigentums zu den anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Wird
unser Vorbehaltseigentum mit anderen Gegenstanden vermischt oder vermengt, so erwerben wir
Miteigentum in Hohe des Verhaltnisses des Wertes, den das Vorbehaltseigentum zum Zeitpunkt
der Verbindung hat.

5.5 Im Falle eines Abtretungsverbotes bei der WeiterverauRerung, bei dem Einbau oder bei
Zahlungsverzug ist unser Kunde verpflichtet, die Vorausabtretung seinem Drittkaufer bekannt zu
geben. Werden die von uns gelieferten Vorbehaltsgegenstdnde zusammen mit anderen
Gegenstanden an einen Dritten verauBert, so ist unser Kunde verpflichtet, insoweit die
Rechnungsposten zu trennen. Soweit eine getrennte Rechnung nicht erfolgt ist, ist der Teil der
Gesamtpreisforderung an uns abgetreten, die dem Rechnungswert unserer Lieferung entspricht.
Der vorstehende Eigentumsvorbehalt bleibt auch dann bestehen, wenn Einzelforderungen unseres
Kunden gegen seinen Drittkdufer in eine laufende Rechnung aufgenommen werden. In diesem
Falle tritt unser Kunde schon jetzt den zu seinen Gunsten bestehenden Saldo an uns ab. Bei
Zahlungsverzug des Kunden sind wir berechtigt, die abgetretene Forderung beim Drittschuldner
direkt einzuziehen.

5.6 Unzulassig sind aufiergewohnliche Verfigungen durch unseren Kunden wie Verpfandung,
Sicherungsabtretung und Ubereignung unseres Vorbehaltseigentums. Unser Kunde ist verpflichtet,



uns unverzuglich zu benachrichtigen, wenn Zugriffe Dritter auf die uns gehérenden Gegenstéande
und Forderungen wie z. B. Pfandungen und jede andere Art einer Beeintrdchtigung unseres
Eigentums erfolgen. Er hat die Kosten einer Interventionsklage zu tragen, wenn der Zugriff von ihm
zu vertreten ist.

5.7 Ubersteigt der Wert der uns gegebenen Gesamtsicherung aus der Geschéftsverbindung
unsere Forderungen um mehr als 20 %, so sind wir auf Verlangen unseres Kunden insoweit zur
Ruckubertragung verpflichtet. Die Auswahl der rick zu Ubertragenden Sicherheiten erfolgt durch
uns.

6. Zahlungen

6.1 Zahlung und Zahlungsverzug

Samtliche Rechnungen sind, soweit nichts anderes vereinbart ist, zur sofortigen Zahlung fallig, der
Zahlungseingang hat innerhalb von 10 Tagen ab Rechnungsdatum zu erfolgen. Wenn Wechsel
oder Schecks angenommen werden, wozu wir nicht verpflichtet sind, erfolgt dies nur
erfullungshalber. Mit der Einlésung oder Nichteinlésung solcher Papiere verbundene Kosten und
Spesen gehen grundsatzlich zu Lasten des Aussteller/des Kaufers/Kunden.

Bei Zahlungsverzug sind alle offen stehenden Forderungen, auch die noch nicht falligen oder
gestundeten, zur sofortigen Zahlung fallig, soweit wir die uns obliegenden Leistungen erbracht
haben. Dies gilt auch bei Zahlungseinstellung oder bei Stellung eines Antrags auf Eroffnung eines
Insolvenzverfahrens.

Die Geltendmachung eines Zurlckbehaltungsrechts und/oder die Erklarung der Aufrechnung sind
nur moglich mit unbestrittenen oder rechtskraftig festgestellten Gegenforderungen.

Skonto wird nur nach besonderer Vereinbarung gewahrt und ist aus dem Rechnungswert ab
Lieferwerk zu ermitteln.

6.2 Zahlungen sind erst bewirkt, wenn wir endgultig uber den Betrag verfugen kdonnen. Wird
Wechselzahlung vereinbart, so soll die Laufzeit der Wechsel 90 Tage vom Rechnungsdatum ab
gerechnet nicht Ubersteigen.

6.3 Eingehende Zahlungen werden nach unserer Wahl zum Ausgleich der &ltesten oder der am
geringsten gesicherten Verbindlichkeiten verwendet.

6.4 Teillieferungen werden sofort berechnet und sind jede fur sich zur Bezahlung fallig,
unabhangig von der Beendigung der Gesamtlieferung. Anzahlungen bei Abschlissen werden
mangels anderer schriftlicher Vereinbarung auf die jeweils altesten Teillieferungen verrechnet.

6.5 Eine Aufrechnung mit Gegenforderungen ist nur zuldssig, wenn es sich um rechtskraftig
festgestellte, entscheidungsreife oder von uns anerkannte Gegenforderungen handelt. Das gleiche
gilt fur das Geltendmachen von ZurlUckbehaltungsrechten an den in unseren Rechnungen
genannten Betragen.

7. Abschlagsrechnungen

Auf Basis des letzten, gultigen, schriftlichen Angebotes erstellen wir nach der Beauftragung durch
den Kunden eine Auftragsbestatigung. Diese Auftragsbestatigung ist die Basis einer Rechnung
zum Fertigungs-Abschlag. Damit stellen Sie sicher, dass die Fertigung terminiert wird und zeitnah
ausgefihrt wird, unabhangig vom Vorhaben des Verbauens. In der Schlussrechnung werden wir
diese Gesamtsumme anrechnen / in Abzug bringen.

8. Schadensersatz und Riicktritt

8.1 Werden die vereinbarten Zahlungstermine bzw. die Zahlungsfrist gem. Ziffer 6.1 vom Kunden
nicht eingehalten, stehen uns die Rechte aus § 288 BGB (Geltendmachung von Verzugszinsen)
zu. Die Schuldbeitréage sind nach Eintritt der Falligkeit mit 5% Uber dem jeweiligen Satz der Kosten
fur Kontokorrentkredite unserer Bank zu verzinsen. Weitergehender Schadenersatz bleibt



vorbehalten. Dartber hinaus sind wir berechtigt, Zahlungsziele Gber zukinftige Leistungen neu zu
vereinbaren.

8.2 Kommt unser Kunde mit der Abnahme der Lieferung oder Leistung in Verzug oder befindet er
sich in Zahlungsverzug, so sind wir nach angemessener Nachfristsetzung auch berechtigt, vom
Vertrag ganz oder teilweise zuruckzutreten und/oder Schadensersatz in Hohe von 20% des
Kaufpreises, vorbehaltlich des Nachweises eines konkreteren héheren Schadens, insbesondere
der Kosten der Rucknahme zu verlangen, es sei denn, der Kunde weist uns einen niedrigeren
Schaden nach. Einer Nachfristsetzung bedarf es nicht, wenn sich nach Vertragsabschluss
Anhaltspunkte fur die Gefahrdung der Leistungsfahigkeit unseres Kunden im Sinne von Ziff. 3.2
ergeben.

8.3 Im Falle des Annahmeverzugs gemal Ziffer 7.2 sind wir berechtigt, unbeschadet der Rechte
aus den Ziffern 7.1 und 7.2 als weiteren pauschalierten Schadenersatz eine Lagergebuhr in Hohe
von € 10,00 pro Palette pro Tag zu verlangen. Der Kunde hat auf den Warenwert Verzugszinsen
analog den §§ 286 bis 288 BGB zu leisten.

9. Schutzrecht

9.1 Zeichnungen, Werkzeuge, Druck-, Stanz- oder Pragestiicke und Sondervorrichtungen die wir
anfertigen, verbleiben unser Eigentum.

9.2 Haben wir nach Angaben, Zeichnungen, Modellen, Mustern oder Verwendung von
beigestellten Teilen unseres Kunden zu liefern, so haftet dieser daflir, dass Schutzrechte Dritter
hierdurch nicht verletzt werden. Wir werden unseren Kunden gegebenenfalls auf uns bekannte
Rechte hinweisen. Unser Kunde hat uns von samtlichen Anspriichen Dritter freizustellen und
Ersatz des entstandenen Schadens zu leisten. Bei uns bis dahin angefallene Kosten gehen zu
Lasten unseres Kunden. Wird uns die Herstellung oder Lieferung von einem Dritten unter Berufung
auf ein ihm gehdriges Schutzrecht untersagt, so sind wir ohne Prifung der Rechtslage berechtigt,
die Arbeiten einzustellen. Kosten eventueller Rechtsstreite hat unser Kunde zu Gbernehmen.

9.3 Uns Uberlassene Zeichnungen und Muster, die nicht zum Auftrag geflhrt haben, werden auf
Wunsch auf Kosten unseres Kunden zurlckgesandt, anderenfalls sind wir berechtigt, diese 3
Monate nach Abgabe unseres Angebots zu vernichten.

9.4 Die Urheber- und gegebenenfalls gewerblichen Schutzrechte an den von uns oder von einem
Dritten in unserem Auftrag gestalteten Modellen, Formen und Vorrichtungen, Entwurfen und
Zeichnungen stehen uns zu, und zwar auch dann, wenn unser Kunde hierfur die Kosten
ubernommen hat.

10. Sonstige Bestimmungen

10.1  Wir sind berechtigt, die auf Grund der Geschaftsbeziehungen von unserem Kunden
erhaltenen Daten gemall den Bestimmungen des Bundes-Datenschutzgesetzes zu verarbeiten,
insbesondere auch dem Kreditversicherer die fur die Kreditversicherung erforderlichen Daten zu
Ubermitteln.

10.2 Die Abtretung von Ansprichen, die unserem Kunden aus der Geschéaftsverbindung gegen
uns zustehen, ist ausgeschlossen.

10.3 Sollte eine der vorstehenden Bedingungen rechtsunwirksam sein, so wird die Wirksamkeit
der anderen Bestimmungen und des Vertrages im Ubrigen hiervon nicht beriihrt. Unwirksame oder
unwirksam werdende Bestimmungen werden durch Regelungen, die den gleichen wirtschaftlichen
Erfolg als Ziel haben, ersetzt. Soweit Bestimmungen nicht Vertragsbestandteil geworden sind,
richtet sich der Inhalt des Vertrages dann insoweit nach den gesetzlichen Vorschriften.

10.4 Erfallungsort fur die Lieferung und Zahlung ist 86738 Deiningen.



10.5 Gerichtsstand ist in allen Fallen, und zwar auch fir alle kinftigen Anspriche aus dem
Geschaft einschlieRlich solcher aus Wechseln, Schecks und anderen Urkunden das flr unseren
Firmensitz 86738 Deiningen zustandige Gericht. )

Es gilt ausschliel3lich deutsches Recht unter Ausschluss der Vorschriften des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen Uber den Internationalen Warenkauf (CISG).

11. Datenschutzhinweise

Mit der Bitte um Erstellung eines schriftichen Angebotes erteilt der Kunde (m/w/d) das
Einverstandnis zur Speicherung der im Zusammenhang mit der Geschaftsbeziehung anfallenden
personenbezogenen Daten in unserer EDV auf Basis der DSGVO. Personenbezogene Daten
werden nicht an ein Drittland Ubermittelt. Zu den Betroffenenrechten gehdért, das Recht auf
Auskunft gem. Art. 15 DS-GVO, Berichtigung, Léschung und Sperrung bzw. Einschrankung gem.
Art. 16, 17, 18 DS-GVO. Kunden (m/w/d) konnen ihre Einwilligung jederzeit widerrufen. Der
Widerruf der Einwilligung beruhrt nicht die RechtmaRigkeit der bis zum Widerruf verarbeiteten
Daten. Bei etwaigen Beschwerden bitte an die zustadndige Datenschutzaufsichtsbehdrde wenden.
Die Datenschutzrichtlinien der Social Media Plattformen wie z.B. Instagram, Pinterest und
Facebook werden anerkannt.

12. Ausstellung/ShowRoom

Die in unserer Fachausstellung / in unserem Showroom gezeigten Fliesen, Dekore, Borduren und
Natursteine sind nur Muster, die von der Farbe, Form, Oberflache und GroRe der bestellten und
gelieferten Ware abweichen kénnen. Dekorationen durch handwerkliche Aufbringung von Glas und
Glasperlen auf Keramikfliesen kdnnen UnregelmaRigkeiten bei der Verteilung der Glasperlen
aufweisen. Dies wirkt sich aber nicht nachteilig auf das Aussehen des Produktes aus, sondern
unterstreicht seine Wirkung vorteilhaft. Eine weitere Besonderheit dieses Dekors ist der Craquelé-
Effekt. Dekore mit Gold-Platin-Metalllister und ,Shine“-Glasperlen verleihen der Fliese einen
zuckerdhnlichen Glanz mit geringer Dicke. Die in der Fachausstellung / im Showroom gezeigten
Verlegemuster und Anordnungen sind nur beispielhaft und verlangen vor Verlegung und
Beauftragung einen Vor-Ort-Termin im Objekt des Kunden, bei dem die Vorstellungen des Kunden
auf Umsetzung gepruft und besprochen werden (=Verlegebaubesprechung).

Die Kundenentscheidung ist bindend fir die Ausfiihrung der Fertigungsarbeiten und unabhéangig
von der Handwerkermeinung bindend. Die Fachausstellung/der Showroom ist kein Spielplatz um
Kinder unbeaufsichtigt zu lassen. Eltern haften fur ihre Kinder.

13. Kommission

Kommissionen sind von der Ruckgabe ausgeschlossen. Nicht kommissionierte Rucknahmen nur
originalverpackt und in einwandfreiem Zustand.

14. Treppenanlagen

Wir haften far Treppenstufenelemente/Einzelmodule (Tritt- und Setzstufenelemente) in
Blockstufenoptik bis zur Anlieferung am Bestimmungsort. Mutwillige Beschadigung oder
augenscheinlich offensichtlich unsachgemafle Behandlung nach Einbau/nach Verlegung ist von
der Haftung ausgeschlossen.

15. Waschtischanlagen

Wir haften fur fliesengefertigte Waschtische bis zur Anlieferung am Bestimmungsort. Mutwillige
Beschadigung oder augenscheinlich offensichtlich unsachgemafe Behandlung nach Einbau/nach
Verlegung ist von der Haftung ausgeschlossen.

16. Reinigung/Pflege

Bitte achten Sie darauf, dass Sie immer geeignete Fliesen-Reiniger/Naturstein-Reiniger
verwenden. Dekore mit Aluglitter keinesfalls mit s&urehaltigen/scheuernden Produkten und



Werkzeugen bearbeiten/reinigen und keine Sorte von Klebestreifen oder Papier-Klebeband als
Bedeckung oder Schutz verwenden. Bei Dekoren mit Gold-Platin-Metalllister und ,Shine“-
Glasperlen auf keinen Fall Scheuermittel/saurehaltige Reinigungsmittel verwenden. Reinigung nur
mit Wasser und neutralem Reinigungsmittel sowie sanft mit Tuch oder Schwamm. Mit
Digitaldrucktechnologie und Kaltlack bedruckte Fliesen niemals mit Alkohol, Aceton, Losungsmittel,
Bleichmittel, Ammoniak reinigen. Fragen Sie uns, wir helfen Ihnen gern. Wir weisen Sie darauf hin,
dass saure Reiniger die zementare Verfugung lhres Fliesenbelags schadigen kdnnen. Bitte nutzen
Sie deshalb saure Reiniger nur nach grindlichem Vornassen der Fugen, spilen Sie dies nach
kurzer Einwirkzeit sorgfaltig ab oder verwenden Sie neutrale oder alkalische Reinigungsmittel. Bei
unsachgemafRer Reinigung oder Nichtbeachtung der Reinigungshinweise lehnt der Hersteller
jegliche Verantwortung im Falle von Beanstandungen ab und es erlischt die vereinbarte/
gesetzliche Gewabhrleistung.

17. Naturstein

Natursteine sind ein Naturprodukt. Abweichungen im Farbbild, Zeichnung, Struktur oder in der
Oberflache (Korn, Adern, Tribungen, Einsprengungen, Poren und Quarzadern) kénnen auftraten
und stellen keine Wertminderung des Materials dar und sind kein Grund zur Beanstandung.
Naturstein-Handmuster zeigen nur ganz allgemein Farben und Struktur der Steine und definieren
nur einen geringen Auszug aus dem gesamten Spekirum des Natursteins. Daher kann keine
Gewahr, fur die Lieferungen in Farbe und Struktur in Ubereinstimmung mit den vorgelegten
Mustern, Ubernommen werden. Sachgemalie Kittungen und Ausspachtelungen sind zulassig,
ebenso bilden Verdoppelungen, Verklammerungen und Vierungen bei vielen Natursteinen einen
wesentlichen und erforderlichen Bestandteil waagrechter Bearbeitung und berechtigen, soweit sie
nach DIN-Bestimmungen zuldssig sind, nicht zu Beanstandungen. Eine starkere
Bruchempfindlichkeit an diesen Stellen ist nicht gegeben. MaRanfertigungen kdnnen gegen
Aufpreis geandert, jedoch nicht umgetauscht oder zuriickgegeben werden. Nicht jeder Naturstein
ist fir die ihm zugedachte Verwendung geeignet z.B. ist Jura-Kalkstein nicht frostsicher und nicht
tausalzbestandig.

18. BLANKE Luxury Line

Wir verweisen auf die Pflegehinweise und das technische Datenblatt des Herstellers BLANKE in
Verbindung mit der Reinigungsempfehlung von FILA.

19. CODEX Epoxidharzverfugung X-Fusion
Wir verweisen auf die Verarbeitungshinweise des Herstellers CODEX.
20. Pandemie-Hinweise

Aufgrund grassierender Pandemien und der fir niemanden vorhersehbaren Auswirkungen auf die
Bauwirtschaft kann es kilinftig gegebenenfalls zu schwerwiegenden Leistungsstorungen bis hin zur
Unmaoglichkeit der Erbringung der vertraglich geschuldeten Leistungen kommen. Wir behalten uns
fur diesen Fall unsere samtlichen gesetzlichen und vertraglichen Rechte vor und verweisen
insbesondere auf die einschlagigen Bestimmungen unserer Allgemeinen Geschaftsbedingungen
fur Lieferungen und Werkleistungen. Bitte haben Sie daflr Verstandnis. Vielen Dank.

21. Krisen-Hinweise

Aufgrund der aktuellen Krisensituation in Europa, die den keramikproduzierenden Markt mit einer
allgemeinen Rohstoffknappheit (z.B. Mineralien aus der Ukraine) betrifft, kobnnen wir ab dem
01.03.2022 keine Preisbindungen mehr garantieren. Unsere Verpflichtung zur Lieferung der
bestellten Ware steht unter dem Vorbehalt der Selbstbelieferung seitens der Lieferanten.

Bei den aktuellen Preisen / Angebotspreisen handelt es sich um Tagespreise.



22. Angebote

Angebote sind freibleibend und unverbindlich. Die in den Angeboten aufgefihrten Mengen sind
ca.-Angaben. Die Endabrechnung erfolgt nach den tatsdchlich angefallenen Mengen. Die
Erstellung der Angebote erfolgt auf der zu diesem Zeitpunkt kundenseitig zugearbeiteten
Grundrissen, Werkplanen, Tekturplanen, Handskizzen, Mengenanganben, Kundenaufmafen. Alle
Angebote unterliegen den Allgemeinen Geschaftsbedingungen fir Lieferungen und
Werkleistungen (aktueller Stand), die auf unserer Homepage (www.6000.bar) abrufbar sind.

23. Widerrufsbelehrung / Widerrufsrecht

Sie haben das Recht, binnen 30 Tage ohne Angabe von Griinden die an uns ausgesprochene
Beauftragung schriftlich zu widerrufen. Die Widerrufsfrist betragt 30 Tage ab dem Tag an dem Sie
oder ein von Ihnen benannter Dritter, der nicht der Auftraggeber ist, uns gegenuber dies erklart.
Um lhr Widerrufsrecht auszutben, mussen Sie der 6000.bar GmbH & Co. KG mittels einer
eindeutigen Erklarung (z.B. ein mit der Post versandter Brief, Telefax oder E-Mail) Uber lhren
Entschluss, den Vertrag zu widerrufen, informieren. Sie konnen dafur getreu dem Muster-
Widerrufsformular vorgehen, was jedoch nicht vorgeschrieben ist. Zur Wahrung der Widerrufsfrist
reicht es aus, dass Sie die Mitteilung Uber die Ausibung des Widerrufsrechts vor Ablauf der
Widerrufsfrist absenden.

Folgen des Widerrufs: Wenn Sie den mit uns geschlossenen Vertrag widerrufen, haben wir lhnen
alle Zahlungen, die wir von lhnen im Rahmen des betreffenden Vertrages erhalten haben,
unverziglich und spatestens binnen vierzehn Tagen ab dem Tag zurlck zu zahlen, an dem die
Mitteilung Gber Ihren Widerruf dieses Vertrages bei uns eingegangen ist.

Fur diese Rickzahlung verwenden wir dasselbe Zahlungsmittel, das Sie bei der urspriinglichen
Transaktion eingesetzt haben. Es sei denn, mit lhnen wurde ausdrucklich etwas anderes
vereinbart. In keinem Fall werden lhnen wegen dieser Riickzahlung Entgelte berechnet.

Sollten Sie bereits Ware erhalten haben, kdnnen wir die Rickzahlung verweigern, bis wir die Ware
wieder zurlck erhalten haben. Sie haben die Ware unverziglich und in jedem Fall spatestens
binnen 30 Tagen ab dem Tag, an dem Sie uns Uber den Widerruf der Beauftragung unterrichten,
an 6000.bar GmbH & Co. KG, Gewerbepark 11, 86738 Deiningen zu Ubergeben.

Sie tragen die unmittelbaren Kosten der Rickgabe oder gar Ricksendung der Waren. Sofern nicht
anders mit uns abgesprochen, organisieren Sie den Ricktransport selbst. Sonst Ricksendekosten
per Spedition je Palette EUR 210,00 (netto zzgl. gesetzl. MwSt.).

Besondere Hinweise: Das Widerrufsrecht besteht nicht bei Fernabsatzvertradgen zur Lieferung von
Waren, die aufgrund ihrer Beschaffenheit nicht fur eine Ricksendung geeignet sind. Unter
anderem sind Musterfliesen bzw. unser Musterservice sowie Bestellware vom Widerrufsrecht
ausgeschlossen.



Muster-Widerrufsformular (*) Unzutreffendes streichen.

Wenn Sie den Vertrag widerrufen wollen dann fullen Sie bitte dieses Formular aus und senden Sie
es zuruck.

An

6000.bar GmbH & Co. KG
Gewerbepark 11

86738 Deiningen

E-Mail: info@6000.bar
Fax: +49 9081 27891-20

Hiermit widerrufe(n) ich / wir (*) den von mir / uns (*) abgeschlossenen Vertrag Uber den Kauf der
folgenden Waren (*) / die Erbringung der folgenden Dienstleistung (*)

Bestellt am (*) / erhalten am (*)

Name des/der Verbraucher(s)

Anschrift des/der Verbraucher(s)

Datum Unterschrift des/der Verbraucher(s)
(nur bei Mitteilung auf Papier)
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1.0 Definition und Hinweise

Klchenarbeitsplatten aus Naturwerkstein,
Quarzkomposit und Keramik bezeichnen die
Arbeitsflachen / Abdeckungen in Kiichen, die
fur den direkten Lebensmittelkontakt bestimmt
sind und vorwiegend zur Speisenzubereitung
genutzt werden. Diese Arbeitsplatten liegen

i. d. R. auf Unterschranken auf und bilden den
waagerechten Abschluss von Einbauktchen.
In diese Platten werden Ausschnitte fir Koch-
felder, Spllbecken etc. eingearbeitet. Die Aus-
fuhrung und Bearbeitung von Kiichenarbeits-
platten aus Naturwerkstein erfolgt nach ATV
DIN 18332 Naturwerksteinarbeiten (ONORM
B 3113 ONORM B2213), die fiir Quarzkompo-
sit nach der EN 15388 (Klnstlich hergestellter
Stein) und fur Keramik entsprechend der ATV
DIN 18352.

In Abweichung zu den in den jeweiligen Aus-
fuhrungsnormen geregelten Toleranzen sind
die BeurteilungsmafRstabe flr Klichenarbeits-
platten i. d. R. enger anzusetzen.

Ruckwande an Kiichenarbeitsplatten, Schiir-
zen und Waschtischen sind gleichfalls nach
diesem Merkblatt zu behandeln.

2.0 Vorleistung und Unterkonstruktion

Voraussetzung ist die dauerhaft spannungs-
freie sowie sach- und fachgerechte Montage
der Kiichenmadbel, die zur Aufnahme einer
Klchenarbeitsplatte geeignet sein mussen.
Eine verformungsfreie, tragfahige, feuchtebe-
standige Unterkonstruktion muss bauseitig
vorhanden sein.

Absenkungen und Verformungen von tragen-
den Schrankteilen und Estrichen liegen nicht
im Verantwortungsbereich des Steinmetzen.
Es missen ausreichend héhengleiche, tragfa-
hige Auflagerflachen vorhanden sein. Dinne
Rickwande, z. B. flexible Hartfaserplatten oder
Metallkonstruktionen von Drehkdrben, sind
nicht ausreichend tragfahig.

Daruber hinaus mussen alle erforderlichen
Transportwege bauseits sichergestellt sein.

3.0 Materialbezeichnung und
Produktnorm

Klchenarbeitsplatten sind verschiedensten

chemischen und physikalischen Belastungen

ausgesetzt. Daher sind fir die Feststellung der

Eignung folgende Angaben notwendig.

3.1 FuUr Naturstein die Bezeichnung nach
DIN EN 12440.
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3.2 Fir Quarzkomposit die Angabe der
Produktnorm (DIN EN 14618).

3.3 Fur Keramik die Angabe der Produkt-
norm (DIN EN 14411).

4.0 Struktur und Farbe
4.1 Naturstein

Gesteinsspezifische Einschlisse, Adern, Po-
ren, Struktur- und Texturunterschiede sind
natlrlich. Der Endkundenberater muss den
Kaufer Uiber diese zu erwartenden Gesteinsei-
genschaften im Vorfeld hinweisen.

Durch die Bereitstellung von Musterplatten sind
Farbe und Struktur zu verdeutlichen.

Erfolgt die Materialauswahl auf der Basis von
Handmustern, so ist der Kunde auf mogliche
Abweichungen hinzuweisen. Abweichungen
von Handmustern zum Endprodukt sind natur-
bedingt zu erwarten.

Insbesondere bei lebhaften Werksteinvarieta-
ten empfiehlt sich die Bemusterung an der
tatsachlichen Rohplatte, die zur Fertigung der
Klchenarbeitsplatte genutzt wird.

4.2 Quarzkomposit

Quarzkomposite werden hauptsachlich aus
naturlichen Rohstoffen (> 90 % Quarz) herge-
stellt. Als Bindemittel werden Reaktionsharze
verwendet. Die verschiedenen Farben werden
Uber die Zugabe von Pigmenten erreicht.

Die Rohtafeln werden einzeln in Formen gefer-
tigt. Struktur- und Texturunterschiede sowie
Farbschwankungen sind durch die verwende-
ten Rohstoffe bedingt.

FUr die Bewertung von Poren, Einschlissen
und Farbschwankungen ist die DIN EN 15388
heranzuziehen. Jede optisch wahrnehmbare
asthetische Abweichung ist zulassig, wenn sie
eine deklarierte Eigenart (Bemusterung) der
betreffenden kunstlich hergestellten Steinart ist
und die Gebrauchstauglichkeit der Platten nicht
beeintrachtigt. Eine typische Materialeigen-
schaft von Quarzkomposit-Werkstoffen ist das
Vorhandensein von andersfarbigen Punkten /
Pigmenten und Porenraumen.

4.3 Keramik

Keramische Werkstoffe fir Kichenarbeitsplat-
ten bestehen i. d. R. aus Feinsteinzeug.

Es handelt sich um ein vollkommen durchge-
sintertes, sehr kompaktes Produkt, dessen
wesentliche Merkmale seine geringe Was-
seraufnahme und niedrige Porositat < 0,5 %
sind.
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Poliertes, angeschliffenes Feinsteinzeug kann
offene Poren enthalten (herstellerspezifisch).
Die Oberflache von unpoliertem Feinsteinzeug
ist abhangig vom Pressstempel.

Eine aufgebrachte Glasur kann geringere phy-
sikalische Festigkeiten als Feinsteinzeug auf-
weisen. Auf diese besonderen Eigenschaften
ist hinzuweisen.

Durch die grofRe Vielfalt der Hersteller und
Produktionsverfahren sind die jeweiligen tech-
nischen Eigenschaften zu bertcksichtigen und
ggf. beim Hersteller nachzufragen.

5.0 Fugenbreiten
Fugenbreiten sind zu planen.
5.1  Naturstein und Keramik

An Plattenstofien sollte die Fugenbreite ca.

3,0 mm betragen.

Anschlussfugen an aufgehende Seitenwénde
und Einbauten ca. 5 mm, Wandanschlussfugen
ca. 8 mm.

Stofftoleranzen werden in den Fugen ausgegli-
chen. Engere Fugen sind besondere Leistun-
gen und gesondert zu vereinbaren.

Fugen sind mit geeigneten elastischen Dicht-
stoffen zu schlief3en.

5.2 Quarzkomposit

Die zu erwartende mittlere thermische Aus-
dehnung von Quarzkomposit ist deutlich gré-
Rer, sie liegt bei ca. 0,5 mm/20 °C/m. Dies ist
bei der Fugenplanung zu berlcksichtigen.

6.0 Toleranzen

Fur die Grenzabmal3e gilt die ATV DIN 18332.
Bei zusammengesetzten Platten darf an der
sichtbaren Kante die Dicke am Stof3, um max.
1,0 mm abweichen. Bei gréReren Abweichun-
gen kann an der Unterseite in der Ladnge ange-
glichen werden (auf ca. 100 bis 200 mm). Der
Hoéhenausgleich der Arbeitsplatten erfolgt ge-
gebenenfalls mit geeignetem Unterlegemateri-
al. Der maximale Héhenversatz im Fugenbe-
reich darf bei glatten Flachen nicht mehr als

1 mm an der Oberseite betragen. Bei rauen
Oberflachen sind die zul. Toleranzen héher.
Bei spaltrauen Oberflachen werden die Tole-
ranzen vom Verarbeiter vorgegeben.
Abweichungen von der waagerechten Lage
dirfen max. 2 mm je 1000 mm Lange betragen
und in der Tiefe max. 1 mm auf 600 mm.
Fasen sind mit gleicher Breite herzustellen.
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Die Toleranz darf ein Mal} von + 1,5 mm nicht
Ubersteigen. Die Breite von Ober- zu Unterfase
darf abweichen.

Die Fasenbreite im Sichtkantenbereich darf
von 2,5 bis 6,0 mm betragen. Sie wird in der
Diagonale gemessen.

Ausschnitte, z. B. fiir Kochfelder, dirfen bis zu
+ 10 mm vom Achsmal der Gerateschranke
abweichen.

Quarzkomposit und Keramik sind analog zu
betrachten.

7.0 Oberflachen
7.1  Naturstein

Die Art der Oberflachenbehandlung, (z. B.
resinierte, impragnierte und farbvertiefte Ober-
flachen) ist gegentiber dem Auftraggeber an-
zugeben.

Bei der Herstellung von Sichtkanten, Abtropf-
flachen etc. kdnnen durch die unterschiedliche
Bearbeitung Differenzen in der Optik der Ober-
flache auftreten (Struktur und Glanzgrad).
Davon abweichende unterschiedliche Bearbei-
tungen sollten gesondert vereinbart werden.
Tabelle 1 siehe Seite 4.

7.2  Quarzkomposit

Bei der Herstellung von Sichtkanten, Abtropf-
flachen etc. kdnnen durch die unterschiedliche
Bearbeitung Differenzen in der Optik der Ober-
flache auftreten (Struktur und Glanzgrad).

Die oértliche Nachbearbeitung von Oberflachen
ist nur bedingt maglich.

Tabelle 2 siehe Seite 4.

7.3 Keramik

Mit Pressstempel aufgebrachte Strukturen
befinden sich nur auf der Oberflache.
Marmorierte farbige Natursteinoptiken befinden
sich i. d. R. nur auf der Oberflache, sie sind
nicht Gber den gesamten Querschnitt durchge-
farbt.

Die oértliche Nachbearbeitung von Oberflachen
ist nicht mdglich.

Eingearbeitete Abtropfgefalle sind nicht zu
empfehlen.

Beim Schliff kdnnen brand- und pressbedingte
Porenraume geoffnet werden. Schmutz, der
sich darin ansammelt, ist kaum zu entfernen.
Die Reinigungsfahigkeit ist eingeschrankt.
Tabelle 3 siehe Seite 4
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Tabelle 1 Naturwerkstein:
Werksteinoberflachen und ihre Auswirkung auf Aussehen und Reinigungsaufwand.
Die in der Tabelle aufgefiihrten Oberflachenbearbeitungen sind nach Reinigungsaufwand sortiert.

Oberflachenbearbeitung

Optische Wirkung der Oberflachenbear-
beitung

Reinigungsfahigkeit (ohne
eingezogene Schmutze)

Poliert

Farbe und Struktur kommen am besten
zur Geltung, Schleifspuren nicht sichtbar,
Unterschiede im Glanzgrad (Einzelkristal-

le) sind moglich.

Sehr geringer Reini-
gungsaufwand, sehr ge-
ringe Schmutzanhaftung

Satiniert
(Lederoptik)

Farben und Struktur gut erkennbar.
Schleifspuren und Glanzunterschiede
erkennbar

Geringer Reinigungsauf-
wand und geringe
Schmutzanhaftung

Geschliffen C 600

Farbe und Struktur ersichtlich, geringer
Glanzgrad, Schleifspuren und Glanzun-
terschiede erkennbar

Erhéhter Reinigungsauf-
wand und geringe
Schmutzanhaftung

Fingerabdriicke sichtbar

Geschliffen C 220

Farben und Struktur erkennbar. Schleif-
spuren im Streiflicht erkennbar

Erhéhter Reinigungsauf-
wand, mittlere Schmutzan-
haftung Fingerabdriicke
sichtbar

Geflammt + gebiirstet
(patiniert)

Farben kommen zur Geltung, makroraue
Struktur, je nach Material und Birstung
mit und ohne Glanz. Gesteinsspezifische
Eigenschaften sind fir die Eignung zu
beachten

Erhéhter Reinigungsauf-
wand, mittlere Schmutzan-
haftung

Tabelle 2 Quarzkomposit:
Werksteinoberflachen und ihre Auswirkung auf Aussehen und Reinigungsaufwand.
Die in der Tabelle aufgefiihrten Oberflachenbearbeitungen sind nach Reinigungsaufwand sortiert.

Oberflachenbearbei- Optische Wirkung der Oberflachenbear- Reinigungsfahigkeit (ochne
tung beitung eingezogene Schmutze)

Farbe und Struktur kommen am besten Sehr geringer Reini-
Poliert zur Geltung, Schleifspuren nicht sichtbar, gungsaufwand, sehr ge-

Unterschiede im Glanzgrad (Einzelkristal-
le) sind moglich.

ringe Schmutzanhaftung

Satiniert/geschliffen
Gebiirstet
Unterschiedliche
Herstellerbezeichnungen

Farben und Struktur erkennbar. Schleif-
spuren und Glanzunterschiede erkennbar

Mittlerer Reinigungsauf-
wand und geringe
Schmutzanhaftung

Fingerabdriicke sichtbar

Gestrahlt + gebiirstet
Unterschiedliche
Herstellerbezeichnungen

Farben kommen zur Geltung,
makroraue Struktur.

Erhohter Reinigungsauf-
wand, mittlere Schmutzan-
haftung

Tabelle 3 Keramik:
Werksteinoberflachen und ihre Auswirkung auf Aussehen und Reinigungsaufwand.
Die in der Tabelle aufgefiihrten Oberflachenbearbeitungen sind nach Reinigungsaufwand sortiert.

Oberflachenbearbeitung

Optische Wirkung der Oberflachenbear-
beitung

Reinigungsfahigkeit (ohne
eingezogene Schmutze)

unbehandelt /
Pressstempel

Abhangig von Produktionsverfahren

Sehr geringer Reini-
gungsaufwand, sehr ge-
ringe Schmutzanhaftung

Poliert / geschliffen

Farben und Struktur erkennbar.
Produktionsbedingte Wellen kénnen im
Streiflicht sichtbar sein

Geringer Reinigungsauf-
wand und geringe
Schmutzanhaftung

Sonderoberflachen

Farben kommen zur Geltung,
makroraue Struktur.

Es kann je nach Herstel-
lungsprozess ein erhéhter
Reinigungsaufwand gege-
ben sein, mittlere Schmutz-
anhaftung
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7.4  Kiriterien fur die Beurteilung

Die Beurteilung durch Betrachten der Oberfla-
che erfolgt aus einem Abstand von etwa zwei
Metern bei Ublichen Tageslichtbedingungen (in
Anlehnung an DIN EN 12058 - Sichtprifung).
Streiflicht ist kein Bewertungskriterium.

8.0 Gesagte StoRkanten

Geringflgige Abplatzungen an Sagekanten,
sog. ,Mausezahne®, sind durch leichtes Abfa-
sen (< 1,4 mm in der Diagonale gemessen) zu
Uberarbeiten. Wiinscht der Kunde in der Stol3-
kante keine Fasen, so hat er die ,Mausezahne*
hinzunehmen.

9.0 Ausbesserungen

Material- und produktionsbedingte Kanten- und
Eckenfehlstellen sind zuldssig. Retuschen sind
kein Grund zur Beanstandung, wenn sie fach-
gerecht ausgefihrt sind.

Sie missen dauerhaft und unauffallig sein.

Sie missen den chemischen und physikali-
schen Belastungen einer Kiichenarbeitsplatte
standhalten und durfen sich im Laufe der Nut-
zung nicht verandern.

10.0 Lé&nge der Werkstiicke

Klchenarbeitsplatten aus Naturwerkstein kon-
nen bis zu einer Lange von ca. 2400 mm als
einteiliges Werkstlck hergestellt werden. Vo-
raussetzung ist die Verfligbarkeit ausreichend
grolRer Rohtafeln. Hierbei bedarf es seitens der
Auftragnehmer einer Information an den Ver-
braucher.

Bei einer Werkstlicklange grofter 2400 mm ist
die Herstellung als zusammengesetztes Werk-
stiick ohne Zustimmung des Verbrauchers
zulassig.

11.0 Ausschnitte
11.1 Einbauteile

Ausschnittmalfie der Einbauteile (z. B. fur
Kochfelder, Spulen) sind vom Auftraggeber
bereitzustellen.

11.2 Stegbreiten und Steglangen

Grundsatzlich sollte die Mindestbreite der Ste-
ge bei Ausschnitten fiir z. B. Kochfelder, Spuil-
becken, Abtropfflachen etc. 50 mm nicht unter-
schreiten. Einbauteile, z. B. Kochfelder, mus-
sen so beschaffen sein, dass sie zwangungs-
frei eingebaut werden kénnen.

BIV Merkblatt 2.02b Kiichenarbeitsplatten, Januar 2016
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Die Tragfahigkeit der bruchgefahrdeten Stege
wird bestimmt durch deren Lange, Breite und
Dicke sowie der Biegezugfestigkeit des Werk-
steins. Aufgrund der geringen Querschnitte
sind die Stege nicht als Tritt- bzw. als Sitzfla-
che geeignet. (Achtung Bruchgefahr!!!)
Eine Berechnung der Bruchlasten kann mit
der Formel und Tabellen im Anhang erfol-
gen.

Stege dlrfen zur Lastabtragung von schweren
Einbauteilen nicht genutzt werden, ggf. sind
zusatzliche konstruktive Unterstitzungen vor-
zusehen.

11.3 Quarzkomposit und Keramik

Ausschnitte fiir Kochfelder und Spiilbecken
usw.

Bei rechtwinkligen Ausschnitten sind die Eck-
ausbildungen mit einem Innenradius = 4 mm
auszufuhren. Die Anschlussfuge ist entspre-
chend zu verbreitern.

12.0 Reinigung

o Es st eine Reinigungsanleitung an den
Nutzer zu Ubergeben.

¢ Die Angaben der Reinigungsmittelherstel-
ler sind zu beachten.

e Die Anforderungen an Lebensmittelberei-
che sind zu bericksichtigen.

e Das Entfernen von nutzungsbedingten
Verunreinigungen an Kuchenarbeitsplat-
ten nach der Abnahme durch den Stein-
metz oder Hersteller sind ,Besondere
Leistungen®. Besondere Leistungen sind
gesondert zu vergliten.

12.1 Naturstein

Die Reinigung der Klichenarbeitsplatten sollte
mit rickstandsfreien Unterhaltsreinigern mit
einem pH-Wert von 7,0 bis 10,5 unter Nutzung
eines geeigneten Tuches (z. B. langfaseriges
Mikrofasertuch) erfolgen.

Es sollten spezielle Klichenarbeitsplatten-
Pflegereiniger genutzt werden, die die Impréag-
nierung nicht angreifen, sondern unterstitzen.
Far Weichgesteine sind saure Reiniger, pH-
Wert kleiner 7,0 i. d. R. nicht geeignet.

Saure Reiniger kdnnen Schaden verursachen.
Die Reinigungsanleitung ist zu beachten.
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12.2 Quarzkomposit und Keramik gen. Die Handgeschirrspulmittel sind zur Un-
terhaltsreinigung aufgrund des hohen Ten-
Die tagliche Reinigung kann mit vom Hersteller sidanteils nicht geeignet. Sie wirken filmbil-
freigegebenen Reinigungsmitteln oder mit dend.

rickstandsfreien farblosen Glasreinigern erfol-
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Erforderliche Stegbreiten bei rechteckigen Querschnitten konnen nach folgender Formel
Uberschlaglich berechnet werden.
Bei Naturstein wird empfohlen, die Stege zu armieren, um das Bruchrisiko der schlanken
Stege zu reduzieren. Ein Bruch kann dadurch jedoch nicht verhindert werden.

Bruchkraft F (N) =

2 x B x d* x

b

3 x L

Formed zur Ermiltiung der Bruchkralt

_ B |Biegefestigkeit des Werksteins

Erliduterung der in die Formel einzusetzenden Werle

-y EEE BN

Die i die Formel eingeselzien Werte

Dicke 40 mm

Biegezugfestigkeit 10 N/mm?

Biegezugfestigkeit 20 N/mm?

Biegezugfestigkeit 35 N/mm?

Dicke 30 mm

Stege Bruchlast in kg Bruchlast in kg Bruchlast in kg
Breite | 50 mm | 70 mm 100 50 mm | 70 mm 100 50 mm | 70 mm 100
Linge mm mm mm
560mm 762 1159 {394 228,6
740mm 577 |724 86,5 173
143,9

.
188
-

Biegezugfestigkeit 10 N/mm?

Biegezugfestigkeit 20 N/mm?

Biegezugfestigkeit 35 N/mm?

Stege Bruchlast in kg Bruchlast in kg Bruchlast in kg
Breite| 40 mm | 50 mm | 60 mm | 40 mm | 50 mm | 60 mm | 40 mm | 50 mm | 60 mm
560 mm 53,6 64,3 85,7 1071 97,3 150,0 187,5 | 225,0
740 mm 64,9 81,1 87,3 113,5 141,9 170,3
890 mm 53,9 67,4 80,9 94,4 118,0 141,6
Dicke 20 mm
Biegezugfestigkeit 10 N/mm? Biegezugfestigkeit 20 N/mm? Biegezugfestigkeit 35 N/mm?
Stege Bruchlast in kg Bruchlast in kg Bruchlast in kg
Breite| 40 mm | 50 mm | 60 mm | 40 mm | 50 mm | 60 mm | 40 mm | 50 mm | 60 mm
Liange
560 mm 57,1 66,7 83,3 [100,0
740 mm 50,5 63,1 75,7
890 mm 52,4 62,9
BIV Merkblatt 2.02b Kiichenarbeitsplatten, Januar 2016 8
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Anlage 2
BIV Merkblatter Naturwerkstein Stand Januar 2016
Allgemeine Hinweise fiir die Nutzung von Kiichenarbeitsplatten aus Naturwerkstein

Quarzkomposit und Keramik

Auch bei den hier behandelten Materialien ist ein gewisser Alterungsprozess und das Sicht-
barwerden von Gebrauchsspuren nicht vollstdndig zu verhindern. Die richtige Reinigung und
eine bestimmungsgerechte Nutzung sind die mafigeblichen Faktoren, um das gewtlinschte
Erscheinungsbild langfristig zu erhalten.

Téagliche Reinigung

Fir die tagliche Reinigung sollten nur rlickstandsfreie Reiniger zum Einsatz kommen.

Mit einem Mikrofasertuch lassen sich die meisten Schmutze gut entfernt. Bei starkeren
Schmutzen ist ein Intensivreiniger oder ein Universalgrundreiniger zu verwenden (pH max.
10,5).

Im Lebensmittelbereich ist es bei diesen Produkten wichtig, auf eine zweistufige Reinigung
zu achten. Das bedeutet, dass die Reinigungsmittelreste mit dem Schmutz entfernt werden
mussen, am besten mehrfach mit klarem Wasser und einem sauberen Tuch nachwischen.
Spulmittel kbnnen je nach Zusammensetzung glanzende Schmierfilme und Salze hinterlas-
sen. Sie sollten u. a. aus hygienischen Griinden nicht fur eine Oberflachenreinigung von Ku-
chenarbeitsplatten benutzt werden.

Kalkige Verschmutzungen

An allen Flachen, die mit Leitungswasser in Berihrung kommen, ist es normal, dass sich
kalkhaltige Ablagerungen bilden. Je nach Wasserharte kann sich ein Kalkschleier bilden, der
mit der taglichen Reinigung nicht entfernbar ist. Dann sind saure Reinigungsmittel die einzige
Lésung der Schmutzentfernung. Produkte, die Salz-, Fluss-, Schwefel- oder Ameisensaure
enthalten, sind i. d. R. fur die Kiiche nicht geeignet. Kalksteine sowie saureempfindliche Ge-
steine sollten nicht sauer gereinigt werden. Die Oberflachen kdnnten geschadigt werden.
Beachten Sie die Reinigungsempfehlung vom Steinmetz, der Ihre Kiichenarbeitsplatte her-
gestellt hat.

Bei weitergehenden Fragen zur Reinigung wenden Sie sich an den Vertragspartner der Ar-
beitsplatte.

Desinfektion

Eine normale griindliche Reinigung reicht aus hygienischer Sicht fir eine Kiichenarbeitsplatte
aus. In Sonderfallen (Obstschimmel, Gefligelwasser, Krankheitsfalle mit Norovirus usw.)
muss auch in der heimischen Kiiche ggf. desinfiziert werden. Produkte nach den Richtlinien
des Robert-Koch-Instituts sind in der Regel auch fir Natursteine, Quarzkomposite und Kera-
mik geeignet. Bei der Anwendung von Desinfektionsprodukten in der Kiiche sind die Herstel-
leranleitungen zu befolgen und deren Freigaben erforderlich.

Werkseitige Impragnierung / Schutzbehandlung

Impragnierungen oder Schutzbehandlungen missen der Bedarfsgegenstandeverordnung
(lebensmittelgeeignet) entsprechen.

Eine Impragnierung dient als temporarer Schutz gegen eindringende flliissige Substanzen.
Fleckenbildner sollten daher umgehend entfernt werden, um die Einwirkzeit so kurz wie mdg-
lich zu halten. HeilRes Fett, chemische oder bioorganische Losemittel (Fettsauren) und be-
stimmte Reinigungsmittel kdnnen die Wirkung der Impragnierung schleichend herabsetzen
oder sofort zerstoren. Eine komplette oder teilweise Patinierung (Verdunkelung) durch Abla-
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gerungen kann nicht verhindert werden. Eine Auffrischung der Schutzbehandlung ist nach
vorheriger Grundreinigung i. d. R. moglich.

o Naturstein
Bei Natursteinen wird meistens eine werkseitige Impragnierung (auch farbtonvertiefend)
aufgetragen.
e Quarzkomposit
Polierte Oberflachen von Quarzkompositen bedurfen i. d. R. keiner Schutzbehandlung.
Bei nicht polierten Oberflachen kann eine Schutzbehandlung die Reinigungsfahigkeit un-
terstltzen (herstellerspezifische Angaben sind zu beachten).
Ungeeignete Produkte
Ungeeignet sind hochalkalische Produkte, die Natron- oder Kalilauge enthalten, wie z. B.
Backofenreiniger, Rohrreiniger, Siliconentferner oder Grillreiniger. Auch Scheuermittel kdn-
nen Kratzer hinterlassen.
Scheuerschwamme koénnen Riefen erzeugen, denn in den Kunststofffasern sind Schleifmittel
eingebettet, die eine Arbeitsplatte ebenso verkratzen kénnen wie Fensterglas.
Saure Produkte auf Basis von Salz-, Schwefel- oder Flusssaure (Felgenreiniger) sind gene-
rell ungeeignet in der Kiiche. Auch die aus 6kologischen Griinden beliebte Essigsaure ist
alles andere als ungefahrlich. Sie ist zwar leicht biologisch abbaubar, aber Essigsaure ist
aulerst korrosiv gegenuber Kupfer, Messing oder ahnlichen Materialien. Sie ist sehr leicht
flichtig und kann durch Dichtungen der Armaturen durchdiffundieren und Schaden verursa-
chen. Auch Natursteine, die bestimmte metallische Verbindungen enthalten, kbnnen ange-
griffen werden.

HeiBe Pfannen

Je nach Material- oder Gesteinssorte ist die Hitzeempfindlichkeit unterschiedlich. Es kann bei
direktem Kontakt mit heilten Topfen, Pfannen und Bratern zu Fleckbildungen oder Rissen in
der Kuichenarbeitsplatte kommen. Es wird empfohlen, einen warmesperrenden Untersatz zu
verwenden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die bestimmungsgemafie Nutzung von Klchenarbeitsplatten beinhaltet den direkten Le-
bensmittelkontakt nach der Bedarfsgegenstandeverordnung. Sie ist nicht geeignet als Sitz-
oder Auftrittflache.

BIV Merkblatt 2.02b Kiichenarbeitsplatten, Januar 2016 10
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Bundesverband Deutscher Steinmetze
WeiRkirchener Weg 16

60439 Frankfurt am Main

TEL.: 069 - 57 60 98 FAX: 069 - 57 60 90
Info@biv-steinmetz.de www.bivsteinmetz.de
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BLANKE LUXURY LINE

Technische Informationen und Pflegehinweise

lanke-systems.de




BLANKE LUXURY LINE

BLANKE LUXURY LINE steht fur asthetische Eleganz und
Exklusivitat. Mit dieser besonders edlen Produktreihe geht
wertige Asthetik, die den allerhochsten Ansprichen genugt,
mit elegantem Luxus einher. Die Blanke Edelstahlprofile,
Agua-Profile und Rostabdeckungen sind in Roségold 18
Karat, Gold 24 Karat und Black Platinum Effect erhaltlich
und setzen stilvolle Statements in zeitgemaBer Architektur.

T.'.T-!

Einsatzgebiete und Verarbeitung

Durch ihre Exklusivitat verleihen sie Ihrem Raumdesign Indivi-
dualitat und stellen in Kombination mit aktuellen Fliesen-
trends eine vollendete Symbiose dar. Mit den Fliesenprofilen
der Luxusklasse erfullen wir die hochsten Qualitatsanspruche.
Damit Ihre Produkte aus der BLANKE LUXURY LINE dauerhaft
Ihren Qualitatsanspruchen gerecht werden, bitten wir Sie die
folgenden Pflegehinweise zu beachten.

LUXURIOSE GESTALTUNG VON BADERN UND DUSCHEN. HOCHWERTIGSTE FLIESENABSCHLUSSE UND KANTENAUS-
BILDUNG SOWIE AKZENTE DURCH ANWENDUNG ALS BORDUREN IN WANDBEREICHEN IM INNENBEREICH.

Zur Verarbeitung sind die jeweilig erhaltlichen Produktinfor-
mationen des Profils einzuhalten. Zusatzlich ist bei den be-
schichteten Gold/Black Platinum Effect Oberflachen darauf
zu achten, dass Schnitte nur durch Handarbeit mittels Puk-/
Eisensagen mit Sageblattern fur Edelstahl vorzunehmen sind.

Das zu bearbeitende Profil ist auf einen z. B. durch Stoff
geschutzten Untergrund zu legen, um Verkratzungen zu
vermeiden. Die werkseitige Folie ist unmittelbar nach dem
Einbau des Profils abzuziehen, um Verschmutzungen durch
Hinterwanderungen zu erkennen und diese sofort zu ent-
fernen.

Verschmutzungen beim Verlegen des Fliesenbelages
durch Dunnbettmaortel sind im noch frischen Zustand mit
weichen Tuchern/Schwammen zu entfernen.

Bitte beachten Sie, dass frische Ruckstande ohne reiben
entfernt werden. Beim Verfugen der Belage darauf achten,
dass die Oberflachen der vergoldeten Profile ausgespart
werden, um Kratzspuren durch Fugenmaterial oder Fug-
gummi auszuschlieRen. Der Fugenraum zwischen Profil und
Fliese ist mit neutralvernetzendem Silikon zu schlieBen. Die
Unterhaltspflege ist entsprechend der Reinigungsempfeh-
lung vorzunehmen.



Pflegehinweise

BEI DER PFLEGE DER PRODUKTE AUS DER BLANKE LUXURY LINE GILT GRUNDSATZLICH ZU BEACHTEN:

> BLANKE LUXURY LINE Produkte regelmaRig und schonend
reinigen.

> Keine scheuernden oder scharfen Reinigungsmittel verwenden, da
diese die Oberflache angreifen, zerkratzen und matt werden lassen.

> Es durfen nur Reinigungsmittel eingesetzt werden, die fur diesen
Anwendungsbereich ausdrucklich vorgesehen sind.

> Reiniger die Salzsaure, Ameisensaure, Chlorbleichlauge oder
Essigsaure enthalten, durfen nicht verwendet werden, da diese zu
erheblichen Schaden fuhren kénnen.

> Phosphorsaurehaltige Reiniger sind nur bedingt anwendbar.
> Das Mischen von Reinigungsmitteln ist generell nicht zuldssig.

> Abrasiv wirkende Reinigungshilfsmittel und Gerate, wie untaugli-
che Scheuermittel, Padschwamme und Mikrofaserticher, dirfen
ebenfalls nicht verwendet werden.

> Die Gebrauchsanweisungen der Reinigungsmittelhersteller sind
unbedingt zu befolgen. Die Rezepturen handelsublicher Reiniger
werden oft geandert. Informieren Sie sich bitte immer wieder Uber
die Inhaltsstoffe.

> Die Reinigung ist mit vorgeschriebener Reinigerdosierung, Einwirk-
dauer, objektspezifisch und bedarfsgerecht durchzufuhren.

> Dem Aufbau von Verkalkungen ist durch regelmaBiges Reinigen
vorzubeugen.

> Bei der SprUhreinigung die Reinigungslosung keinesfalls auf die
Produkte, sondern auf das Reinigungstuch aufspruhen und damit
die Reinigung durchfuhren, da Spruhnebel in Offnungen und Spal-
ten der Produkte eindringen und Schaden verursachen kénnen.

> Nach der Reinigung muss ausreichend mit klarem Wasser nach-
gespuUlt werden, um verbliebene Produktanhaftungen (Reiniger)
restlos zu entfernen.

> Die Verwendung von Dampfreinigern ist nicht erlaubt, die hohen
Temperaturen konnen die Produkte beschadigen.

> Die Behandlung mit einem Goldputzmittel und einem Edelmetall-
reinigungstuch erhalten den Glanz ihrer BLANKE LUXURY LINE
Produkte.

WICHTIGE HINWEISE:

Auch Korperpflegemittelruckstande wie FlUssigseifen,
Shampoos und Duschgele kdnnen Schaden verursachen.
Auch hier gilt: nach der Benutzung Ruckstande sorgfaltig
mit Wasser nachspulen. Ebenfalls durfen keine Reinigungs-
mittel oder Chemikalien in der Nahe der Produkte gelagert
werden. Die Ausdunstungen kénnen die Produkte ansonsten
beschadigen. Bei bereits beschadigten Oberflachen kommt

es durch Einwirken der Reinigungsmittel zum Fortschreiten
der Schaden.

Bauteile mit beschadigten Oberflachen mussen ausgetauscht
werden, ansonsten besteht Verletzungsgefahr. Schaden, die
durch unsachgemaBe Behandlung entstehen, unterliegen
nicht unserer Gewahrleistung.
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FLAGLEANER

NEUTRALES REINIGUNGSKONZENTRAT

&m0 COTTO

@m0 HOLZ

&0 GUMM

EINSATZGEBIETE

H Reinigt sanft alle
Bdden und Verkleidungen.

H Schont behandelte
und empfindliche Oberflachen.

B Unentbehrlich zur Unterhaltspflege
nach dem Verlegen von gegen
starke Reinigungsmittel empfindliche
Natursteinbdden mit poliertem Finish.

Verpackung
1-Liter-Kanister in Kartons mit 12 Sttick.
5-Liter-Kanister in Kartons mit 4 Stlick.

I
HINWEISE

 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

* Nach dem Gebrauch Behalter nicht in der Umwelt
entsorgen.

TEMPERATUREN

Lagertemperatur: von 5 bis 30°C.

Das Produkt ist auf Material bei einer Temperatur
zwischen 5° und 30° C aufzutragen.

ENTHALT

Unter 5% anionische Tenside, anionische
Tenside, Zwischen 5% und 15% nichtioni-
sche Tenside, nichtionische Tenside. Citral,
Duftstoffe, Limonene.

@O FEINSTEINZEUG
@m0 GLASIERTE KERAMIK

@ KLINKER
@D ZEMENT

@O POLIERTER NATURSTEIN
UND STEINAGGLOMERATE

@m0 | AMINAT

@0 LINOLEUM

1 UND PVC

VORTEILE

Bl Reinigt ohne die Oberflachen anzugreifen.

H Bei hohen Verdlinnungen (1:200) ist
kein Nachputzen mit klarem Wasser
erforderlich.

B Keine Ruckstande. Hochkonzentriert,
in verschiedenen Verdiinnungen
verwendbar.

M |deal zur Pflege aller gewachsten
Oberflachen.

B In starken Verdiinnungen fir den Einsatz
mit Reinigungsmaschinen geeignet (ab
1:200).

M |deal fiir Laminatbdden.

B Angenehmer Duft.

ERGIEBIGKEIT

Mit einem Liter Produkt behandelt man:
Pflege 1:200 1500 m?
Erstreinigung Natursteine 1:30 50 m?

»Die Angaben sind unverbindliche Richtwerte und
verstehen sich pro Auftrag.”

ANWENDUNGSWEISE

Verdiinnung: je nach Bedarf (1:30 bis

1:200).

Anwendung:

Fiir die Unterhaltspflege aller
FuBbodenarten. Verdinnung

FILACLEANER 1:200 (25 ml mit 5 Litern
Wasser). Ein Nachsptlilen ist nicht
notwendig. Bei hartndckigem Schmutz eine
konzentriertere L6sung verwenden.

Zur Erstreinigung nach der Verlegung
von empfindlichen Oberflichen (Marmor,
Travertin, Granit, polierte Agglomerate
usw.). FILACLEANER im Verhéltnis 1:30
verdunnen und mit einem Schrubber oder
einem weiBen Reinigungspad verteilen.
Den Riickstand mit einem Tuch oder einem
Nasssauger aufnehmen. AnschlieBend mit
Wasser nachsplilen.

Fir Waschautomaten/
Reinigungsmaschinen Verdinnung
FILACLEANER 1:200. Die Lésung in den
Tank fillen.

Zur auBerordentlichen Pflege von
sehr schmutzigen Oberfldchen.
Verdinnung FILACLEANER Je nach
Verschmutzungsgrad in einem Verhéltnis
von 1:30 bis 1:50 verdidnnen. Mit Lappen
und Schrubber reinigen. Den Schmutz
aufnehmen und nachspdilen.

Achtung:

FILACLEANER nicht auf TextilfuBb6den
oder auf gewachsten HolzfuBbdden
verwenden.

ETIKETTIERUNG

Signalwérter: Achtung

Gefahrangaben:

Verursacht schwere Augenreizung.

Enthalt: benzisothiazolinone. Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.
Vorsichtsmassnahmen:

Nach Gebrauch Hénde grindlich waschen.
Personliche Schutzausristung verwenden /
Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Md&glichkeit entfernen.
Weiter splilen. Bei anhaltender Augenreizung:
Arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe
hinzuziehen.

TECHNISCHE MERKMALE
Aussehen: flissig

Geruch: Zitronenduft

Farbe: gelblich

Dichte: 1,005 kg/I

pH: 7,2 (10%-Losung in Wasser)

Diese Informationen sind das Ergebnis unserer
jungsten technischen Erkenntnisse und werden
kontinuierlich durch unsere Forschungen und
Labortests Gberprift. Trotzdem missen die
Produkte wegen Faktoren, die sich unserem
Einfluss entziehen, vor dem Einsatz immer
erst getestet werden. Fila ibernimmt keine
Verantwortung fir die unsachgemédBe
Verwendungen seiner Produkte.

FLAPHZERO FLACLEANER FILAPS87
(verd. 10%) (verd. 10%)
pH pH pH
08 7 12,7

o| FIRN

surface care solutions
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FLAPS87

FETT-, SCHMUTZ- UND WACHSLOSER

&m0 COTTO

@O KLINKER

@0 FEINSTEINZEUG

@m0 NATURSTEIN UND
UND UNPOLIERTE
AGGLOMERATE

@m0 GLASIERTE KERAMIK

@m0 ZEMENT

@0 LINOLEUM UND PVC

EINSATZGEBIETE VORTEILE

H Reinigt und entfettet im verdinnten M Ein Produkt, drei Funktionen: sdubern,
Zustand stark verschmutzte Béden aus Flecken entfernen, entwachsen.
Feinsteinzeug, Keramik, Naturstein, H Der einzige Reiniger, der hartndckige
Cotto und Zement. Flecken von Feinsteinzeug entfernt.

B Im puren Zustand entfernt das Produkt M Reinigt ohne die Oberflachen
hartnéckige Flecken von Feinsteinzeug. anzugreifen.

M |deal zur Grundreinigung von nicht H Leicht zu verwenden.

saurebestandigen Steinen.

H Ideal zur Grundreinigung von
Zementbdden.

B Entwachsungsmittel fiir metallisiertes
aufpolierbares Wachs auf Wasserbasis.

B Entfernt Riickstédnde von
Vorbehandlungen auf geschliffenem und
poliertem Feinsteinzeug.

VERDUNNUNG UND ERGIEBIGKEIT
Mit einem Liter Produkt behandelt man:

Pflege 1:20 200 m?

Entwachsung 1:5 20 m?

Erstreinigung Natursteine 1:5 30 m?
Ve{paCkU_ng . . . »Die Angaben sind unverbindliche Richtwerte und
1-Liter-Kanister in Kartons mit 12 Stiick. verstehen sich pro Auftrag.”

5-Liter-Kanister in Kartons mit 4 St{ick.

HINWEISE ETIKETTIERUNG

 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen. Signalwoérter: Gefahr

¢ Nach dem Gebrauch Behélter nicht in der Umwelt Gefahrangaben:

entsorgen. Verursacht schwere Augenreizung.
TEMPERATUREN Vorsichtsmassnahmen:

Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch
Hande grindlich waschen. Schutzhandschuhe /
ENTHALT Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz

PP o o tragen. BEI BERUHRUNG MIT DEN AUGEN: einige
Seife mind. 5 %, max. 15%. =~ ) Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene
Andere Bestandteile: Duftstoffe, Linalool, Limonene. Kontaktinsen nach Maglichkeit entfermen. Weiter spiilen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt / anrufen.

Lagertemperatur: von 5 bis 30°C.
Das Produkt ist auf Material bei einer Temperatur
zwischen 5° und 30° C aufzutragen.

ANWENDUNGSWEISE

Verdiinnung: Je nach Verwendungszweck.

Zur Reinigung und Entfettung aller
Oberfldchen

Mit Wasser verdiinnen (1:10-1:20) und auf die
Oberfldche auftragen. 4-5 Minuten einwirken
lassen, dann mit Polierbirste oder Schrubber
putzen. Riickstande mit einem Nasssauger oder
einem Putzlappen aufnehmen. Zuletzt sorgféltig
mit Wasser nachputzen.

Fiir eine energischere Reinigung im Verhéltnis
1:5 verdunnen.

Als Entfleckungsmittel fiir Feinsteinzeug

Das Produkt unverdiinnt auf den Fleck und auf
die ganze Fliese geben. Bis zum vollstandigen
Eintrocknen wirken lassen und mit klarem
Wasser nachputzen.

Als Entwachsungsmittel

Im Verhéltnis 1:5 verdinnen, auf dem FuBboden
verteilen und 10 Minuten wirken lassen. Mit
einem Lappen oder der Einscheibenmaschine
nacharbeiten. Rickstdnde mit einem
Nasssauger oder einem Putzlappen aufnehmen.
AnschlieBend sorgféltig mit Wasser nachputzen.

Achtung:
1. Nicht auf Marmor oder neuem Naturstein
mit poliertem Finish verwenden.

2. Nicht auf Holz verwenden.

3. Nicht auf Methacrylat-Wannen verwenden.

4. Bei Fldchen aus Linoleum sollte der Belag
zuvor an einer wenig sichtbaren Stelle auf
seine Farbechtheit geprift werden.

Unter Verschluss aufbewahren. Entsorgung des Inhalts
/ des Behalters geméaB den behérdlichen Vorschriften.

TECHNISCHE MERKMALE
Aussehen: flissig

Farbe: gelblich

Geruch: Pinienduft

Dichte: 1,010 kg/I

pH: 12,7

Diese Informationen sind das Ergebnis unserer jingsten
technischen Erkenntnisse und werden kontinuierlich durch
unsere Forschungen und Labortests tberprift. Trotzdem
miissen die Produkte wegen Faktoren, die sich unserem
Einfluss entziehen, vor dem Einsatz immer erst getestet
werden. Fila abernimmt keine Verantwortung fir die
unsachgeméBe Verwendungen seiner Produkte.
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DETERDEK

SAURES REINIGUNGSKONZENTRAT

£ HANDELSUBLICHE SAURE DETERDEK

&m0 COTTO

@O KLINKER

@0 FEINSTEINZEUG

@m0 GLASIERTE KERAMIK

@m0 SAUREBESTANDIGE
NATURSTEINE

Einige Sauren kdnnen Oberflachen, Metalle und Fugen
beschédigen. DETERDEK s&ubert, ohne das Material anzugreifen.

EINSATZGEBIETE VORTEILE ANWENDUNGSWEISE

Ml Beseitigt Verlegungsreste und B Gepufferte Saure, setzt keine fur den Verdiinnung: je nach zu beseitigenden
Baustellenschmutz. Anwender und die Umwelt giftigen Riicksténden im Verhdltnis 1:5 bis 1:10. 1:3 fir
M Beseitigt Salzausbliihungen vom Cotto. Dampfe frei: ersetzt Salzséure. die Beseitigung von Fugen mit Zusatzstoffen.
H Entfernt Kalkablagerungen von Béden, B Keine Veranderung der Optik und der Anwendung:
Wandverkleidungen (Duschen), Farbe der Materialien. g‘égﬁ’;;%gg%?%vg:sgf bg?erug%?ggg%;/ de",‘f'
B 7ot rimdichen Reiniging von B oo e oo Dberachen 209181 yrbacingt orissen! Dann DETERDEK Im
: Verhéltnis 1:5 oder 1:10 mit Wasser verdiinnen
FuBbdden in AuBenbereichen. H Keine Beschédigung der Alu- und (1 Teil Produkt mit 5 oder 10 Teilen Wasser).
H Durch seinen hohen Tensidgehalt Stahlelemente (Abdeckkappen, Rohre Die Lésung nach und nach, Quadratmeter um
entfernt das Produkt Verkrustungen und etc.). Quadratmeter, auftragen, 2-3 Minuten warten
reinigt gleichzeitig. W Vielseitig einsetzbar: Cotto, Feinsteinzeug, Und dann kréftig mit dem Schrubber oder dem
B Wirksam gegen Rostflecken. Keramik, sdurebesténdige Natursteine. Reinigungspad bearbeiten. Den Rickstand mit

. . o einem Tuch oder einem Nasssauger aufnehmen

B Multifunktionsreiniger: entfernt Schmutz und ausgiebig mit Wasser nachspilen. Sollten

und Verkrustungen, je nach Verdinnung.  noch Spuren von hartnéckigem Schmutz

B Effizient auch fir die Entfernung von zuriickgeblieben sein, die Reinigung mit einer
Resten von Fugen mit Zusatzstoffen. konzentrierteren Lésung wiederholen.

Zur auBerordentlichen Pflege von

AuBenoberflachen mit offensichtlichen

Alterungserscheinungen (Smog, Staub...):

ERGIEBIGKEIT 1 Liter Produkt mit 10 Litern Wasser

— . . verdinnen. Dieselben, oben beschriebenen
Mit einem Liter Produkt behandelt man: Anwendungshinweise befolgen.

Cotto 1:5 10/20 m®  Achtung:
. . Nicht auf poliertem Marmor und auf allen
. 2
Feinsteinzeug 1:5 40 m sdureempfindlichen Materialien anwenden.
Verpackung Naturstein 1:5-1:10 20/35 m? Vorher an einer kleinen Stelle probieren, ob das
1-Liter-Kanister in Kartons mit 12 Stiick Material wirklich bestdndig gegen das Produkt
L itar Kan ; ; ~ . Die Angaben zur Ergiebigkeit sind unverbindliche  /st. Bei Aluminiumelementen das Produkt geméaB
5-Liter-Kanister in Kartons mit 4 Stuick. Richtwerte Anleitung mit einem weichen Schwamm auftragen.
I ——
HINWEISE , ETIKETTIERUNG TECHNISCHE MERKMALE
e Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. gigfnerallwéneg: Gefahr =) Aussehen: fliissig
5 icht i efahrangaben: /A .
. l\tlach dem Gebrauch Behélter nicht in der Umwelt Verursacrgt Sohwere Augenschaden. < Ggruch: stechend mit Blumenduft
entsorgen. Verursacht Hautreizungen. Dichte: 1,12 kg/I
Vorsichtsmassnahmen: = pH: 1,5 (10%-L6s. in Wasser)
TEMPERATUREN :(st arztllﬁher Ra;(.kegogdeqlrg:m Velrjp?fckyﬂ?.o%er
. . o, ennzeichnungsetiket ereithalten. Dart nicht in die
Lagertemperatur: von 5 bis 30°C. Hande von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe  Diese Informationen sind das Ergebnis unserer
Das Produkt ist auf Material bei einer Temperatur und Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. BEl  jingsten technischen Erkenntnisse und werden
zwischen 5° und 30° C aufzutragen. Rgzg#enl.JNIBGE{\AEo?uEﬁA?‘?UAT/l'IPIE)\élﬁl ASSGSEF\J/: kontinuierlich durch unsere Forschungen und
ENTHALT Einige Minuten lang behutsam mit Wasser  Labortests iberpriift. Trotzdem missen die
% nichtioni i i spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach  produkte wegen Faktoren, die sich unserem Einfluss
Unter 5% nichtionische Tenside, Zwischen 6glichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort ; ” ¥
15% und 30% Phosphate, Duftstoffe, Hexyl GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Azt / anrufen.  entziehen, vor dem Einsatz immer erst getestet
Cinnamaldehyde. 1I§ontaminiert<ra1 Kleidung ausziehen und vor emeutem  werden.
ragen waschen. Fila ibernimmt keine Verantwortung fir die
Etwoxewéte%HOSPHORSAEURE’ Aleohols C12-14, unsachgeméBe Verwendungen seiner Produkte.
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FILAPHZERO DETERDEK FILACLEANER FILAPS87

(verd. 10%) (verd. 10%) (verd. 10%) ® i
pH pH pH pH
08 1,6 7 12,7 5

surface care solutions



Produktdatenblatt

CODEX Y-FUSION

Farbiger Epoxidharz Fug- und Klebemortel

ANWENDUNGSBEREICHE

3-K-Epoxidharz Fug- und Klebemortel in dekorativen
Farbeinstellungen zur Verlegung und Verfugung von
Keramik-und Natursteinbeldgen. Durch die feine,
geschlossene und wasserabweisende Fugenoberflache ist
codex X-Fusion sehr pflegeleicht und dul3erst hygienisch.
Geeignet an Boden- und Wandflachen im Innen- und
Aussenbereich, bei privater- und gewerblicher Nutzung wie
z. B. Badezimmer, Duschen, Wellnessbereiche,
Schwimmbader, GroR3kiichen.

Aufgrund der hohen chemischen Wiederstandfahigkeit kann
codex X-Fusion auch in Bereichen mit Belastung

durch chemischen Substanzen, wie z. B. starke
Reinigungsmittel, Thermalwasser usw. eingesetzt werden
(Bestandigkeitsliste beachten).

DGNB: Héchste Qualitatsstufe 4 gemal DGNB-Kriterium ENV
1.2 Risiken fir die lokale Umwelt

LEED: Erfillt die LEED-Anforderungen in IEQ Credit (4.1) Low
Emitting Materials — Adhesives and Sealants (LEED v4)

GEEIGNET FUR

Steingut, Steinzeug, Feinsteinzeug, Glasmosaik

Verfarbungsunempfindliche Natur-, Betonwerk-,
Kunststeine

Duschen, Bader, Sauna- und Wellnessbereiche
Schwimm-, Sole- und Thermalbecken
GroRkiichen

Balkone und Terrassen

Im Wohn-, Gewerbe- und Industriebau

FARBEN

cremeweif} silbergrau manhattan achatgrau
[ ]
grau platingrau kaschmirgrau beton
~1IIs
graphit anthrazit sahara jasmin
bahamabeige jurabeige sandbeige mocca
[ ] I
choco havanna schwarz

o
PLUS|
‘u& ECI 5‘
AN S

“’ZUS,S;\,%
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codex | A brand of Uzin Utz

COCJE

34 DESIGN EPO-MDFTEL

P A o e

PRODUKTVORTEILE / EIGENSCHAFTEN

Fir Fugenbreiten von 2 bis 20 mm
Leichte Verarbeitung, einfach waschbar
Farbstabil

Chemikalienbestandig

Geschlossene feine Oberflache

Hohe Flankenhaftung

Frost- und tausalzbestandig

TECHNISCHE DATEN

Gebindeart Kunststoffflaschen, Eimer
Gebindegrofle 3,5kg

a Komp. A+B 12 M; Komp. C
Lagerfahigkeit 36 M
Fugenbreite 2 bis 20 mm

+ 10 bis + 25 °C
+ 10 bis + 25 °C
90 Minuten*

Mindestverarbeitungstemperatur
Ideale Verarbeitungstemperatur
Verarbeitungszeit / Topfzeit

Begehbar nach ca. 16 Stunden*
Volle mechanische Belastbarkeit nach ca. 2 Tagen*
Abbindezeit / Aushéartung nach ca. 16 Stunden*
Endfestigkeit nach ca. 7 Tagen*

Chemisch belastbar nach ca. 7 Tagen*

Verbrauch 0,4 - 1,6 kg/m? (Verfugung)

*Bei 23 °C und 50 % relativer Luftfeuchte.

DE | codex GmbH & Co. KG | Heuweg 5/1 | 89079 Uim | Tel +49 731 927093-0 | Fax +49 731 927093-190 | info@codex-x.de | www.codex-x.com
CH | Uzin Utz Schweiz AG | Ennetbiirgerstrasse 47 | 6374 Buochs | Tel +41 41 6 24 48 88 | Fax +41 41 6 24 48 89 | codex.ch@uzin-utz.com | www.codex-x.com



CODEX X-FUSION

UNTERGRUNDVORBEREITUNG

Verlegung:

Vor eine Fliesenverlegung Untergriinde entsprechend
mitgeltenden Normen und Merkblattern priifen und bei
Méangeln Bedenken anmelden. Glatte Betonflachen,
haftungsmindernde oder labile Schichten ggf. mechanisch
vorbehandeln und staubfrei reinigen.

Untergrund je nach Art und Beschaffenheit mit geeigneten
Grundierungen und Spachtelmassen der codex
Produktpalette vorbereiten. Mineralische Untergriinde mit
Epoxi- Dichtgrundierung codex FG 550 grundieren und
innerhalb von 3 Tagen darauf mit codex X-Fusion
weiterarbeiten. Bei langeren Wartezeiten muss mit Epoxi-
Dichtgrundierung codex FG 550 grundiert werden. Nach
Auftrag ist diese im Uberschuss mit UZIN Perlsand
abzustreuen. Grundierungen immer gut durchtrocknen
lassen.

Verfugung:
Die Fugenflanken missen trocken, sauber und frei von
Stoffen sein, die die Haftfestigkeit beeintrachtigen.

Mortelreste in frischem Zustand gleichmaRig tief aus den
Fugen auskratzen. AnschlieRend den Belag griindlich
reinigen. Im Dunnbett verlegte Fliesen nach ausreichender
Trocknungszeit des eingesetzten Dinnbettmdrtels
verfugen. Im Dickbett verlegte Belage erst nach
vollstédndiger Erhartung und Austrocknung des Mdortelbettes
verfugen.

Die Verlege-/Verarbeitungshinweise der Belagshersteller
sind zu beachten.

Es wird dringend empfohlen, bei Fliesen- und
Natursteinbeldgen, mit deren Oberflachen keine
Erfahrungen mit Epoxifugen vorliegen, eine Probeverfugung
durchzufiihren. Die Belagsoberflache ist auf
Epoxivertraglichkeit zu priifen. Am nachsten Tag ist an der
verfugten Flache eine Nachreinigung mit codex Pure Epo
Ex durchzuflihren, um zu Uberpriifen, ob ein eventuell
vorhandener Epoxidharzschleier riickstandsfrei entfernbar
ist.

Produktdatenblatter der mitverwendeten codex Produkte
beachten.

VERARBEITUNG

1. Mischen: Material vor Gebrauch auf Raumtemperatur
kommen lassen. Harterkomponente B,
Basiskomponente A und Farbsand C in das mitgelieferte
Gebinde geben und mind. 2 Minuten grindlich mischen.
Anschlieflend umtopfen und nochmals griindlich
durchmischen.

2. Verlegen: codex X-Fusion mit der Zahnkelle auf dem
vorbereiteten Untergrund aufziehen. Belagsmaterial
innerhalb der klebeoffenen Zeit einlegen. Abhangig von
Belag und Beanspruchung ist ggf. das Buttering-
Floating Verfahren anzuwenden. Bei gréReren bzw.
schweren Belagen kann ein aufkeilen erforderlich sein.

3. Verfugen: Fugenmasse mit einem codex Fugbrett satt in
die Fuge einbringen und diagonal zur Fugenrichtung gut
abziehen. codex X-Fusion kann auch im Spritzverfahren
mit der codex Profi-Spritzpistole verarbeitet werden.

code

4. Direkt nach dem Einfugen Belag mit Schwamm oder
Schwammbrett und sauberem Wasser abwaschen. Die
eingefugte Flache dazu mit ein wenig Waschwasser
benetzen. Waschwasser regelmafRig wechseln.

5. Nach dem Reinigen darf die verfugte Flache nur noch
einen dinnen Wasserfilm aufweisen (Pfutzenbildung
oder stehendes Wasser vermeiden). Zur raschen
Abtrocknung der Restwassermenge fiir gute Bellftung
sorgen.

6. Werkzeuge sofort nach Gebrauch reinigen.
Ausgehartetes Material kann nur mechanisch entfernt
werden.

Beim Anmischen von Teilmengen sind die einzelnen

Komponenten entsprechend der Mischtabelle genau zu

wiegen (Digitalwaage), um Mischfehler zu vermeiden.

MISCHTABELLE

Mischungsverhaltnis Pulver Komp. A Komp. B
1 Gebinde 2600 gr 688 gr 212 gr
3/4 Gebinde 1950 gr 516 gr 159 gr
1/2 Gebinde 1300 gr 344 gr 106 gr
1/4 Gebinde 650 gr 172 gr 53 gr

Nutzen Sie unseren Verbrauchsrechner:

WICHTIGE HINWEISE

Kihl, trocken und frostfrei Lagern. Angebrochene
Gebinde sorgfaltig dicht verschlieRen und Inhalt rasch
aufbrauchen.

Am besten verarbeitbar bei + 15 °C bis + 25 °C, rel.
Luftfeuchte bis 75 %. Kalte und hohe Luftfeuchte
verlangern, Warme, Trockenheit und saugende
Untergriinde verkirzen die Verarbeitungs- und
Trocknungszeiten.

Bei Fugenbreiten Uber 12 mm anwendungstechnische
Beratung einholen

Um Farbschwankungen der Fugenmoértel an einem
Objekt zu vermeiden, mdglichst Fugenmértel aus einer
Charge verarbeiten.

Frisch verlegte Flachen vor Zugluft, Sonnen- und
Warmeeinwirkung und Frost schiitzen.

Im AuRenbereich bzw. bei starker Bewitterung kénnen
stark pigmentierte Fugenmortel etwas verblassen.
Daher in diesen Bereichen eher Grautdne einsetzen.
Zur Auswahl von geeigneten Fugenmorteln sind die
Angaben und/oder Verarbeitungshinweise der
Belagshersteller zu beachten.

Saurehaltige Reiniger erst nach vollstédndiger Erhartung
anwenden, da sonst Flecken auftreten kénnen. Ggf.
Probereinigung an versteckter Stelle durchfiihren.
Verarbeitungsvorschriften der
Reinigungsmittelhersteller, u. a. bezlglich
Verdinnungsgrad und Einwirkzeit, sind zu beachten.

Diese Angaben beruhen auf unseren Erfahrungen und sorgfaltigen Untersuchungen. Die Vielfalt der mitverwendeten Materialien sowie die unterschiedlichen Baustellen- und
Verarbeitungsbedingungen kénnen von uns jedoch nicht im einzelnen (iberpriift oder beeinflusst werden. Die Qualitat Ihrer Arbeit hédngt deshalb von der fachmannischen
Baustellenbeurteilung und Produktverwendung durch Sie ab. Im Zweifelsfall Eigenversuche durchfiihren oder anwendungstechnische Beratung einholen. Die Verlegerichtlinien
der Belagshersteller sind zu beachten. Mit dem Erscheinen dieses Produktdatenblattes verlieren alle vorausgegangenen Produktdatenblatter ihre Giiltigkeit. Die jeweils aktuelle
Fassung dieses Datenblatts finden Sie auf unserer Website unter www.codex-x.de | 01.2022



CODEX X-FUSION code

Mitgeltend bzw. zur besonderen Beachtung empfohlen
sind u. a.
- DIN 18 352 ,Fliesen- und Plattenarbeiten"
- DIN 18 157 ,Ausfiihrung keramischer Arbeiten in
Dinnbett-verfahren"
- ZDB-Merkblatter:
- ,Bodenbeléage aus Fliesen und Platten auRerhalb von
Gebauden"
- ,.Bewegungsfugen in Bekleidungen und Beldgen aus
Fliesen und Platten"
- ,Keramische Fliesen und Platten, Naturstein und
Betonwerkstein auf beheizten
FuRbodenkonstruktionen"

GUTESIEGEL & UMWELTKENNZEICHEN

GISCODE RE 1 / Losemittelfrei
EMICODE EC 1 PLUS / Sehr emissionsarm

BESTANDTEILE

Komp. A: Epoxidharz, Komp. B: Aminharter, Komp. C:
mineralische Zuschlagstoffe und Additive.

ARBEITS- UND UMWELTSCHUTZ

GISCODE RE 1 - Lésemittelfrei. Nicht entziindlich. Komp.
A: Enthélt Epoxidharz/Reizend. Komp. B: Enthalt
Aminharter/Atzend. Beide Komponenten: Reizungen bzw.
Veratzungen der Augen, der Atmungsorgane und der Haut
mdglich. Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich. Bei
Hautkontakt sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Bei Augenkontakt sofort mit Wasser spiilen und Arzt
aufsuchen. Bei der Verarbeitung geeignete
Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen sowie
Hautschutzcreme verwenden. Im flissigen Zustand
~Umweltgefahrlich”, daher nicht in die Kanalisation, in
Gewasser oder ins Erdreich gelangen lassen. Komp. C:
Enthalt Quarzsand. Beim Anmischen Staubschutzmaske
tragen. Zu beachten sind u. a.: Vorschriften der GefStoffV
und TRGS 610/Gefahren-/Sicherheitshinweise auf dem
Gebindeetikett, Sicherheitsdatenblatt,
Produktgruppeninformation und Musterbetriebsanweisung
der Bau-BG fur GISCODE RE 1 (s. www.wingisonline.de
und www.gisbau.de), Broschiire der Bau-BG
~Praxisleitfaden fir den Umgang mit Epoxidharzen”. Nach
Erhé&rtung geruchsneutral sowie 6kologisch und
physiologisch unbedenklich.

ENTSORGUNG

Produktreste méglichst sammeln und weiter verwenden.
Nicht in die Kanalisation, in Gewasser oder ins Erdreich
gelangen lassen. Restentleerte, ausgekratzte bzw.
tropffreie Gebinde sind recyclingféhig. Gebinde mit nicht
ausgehartetem Restinhalt sowie nicht ausgehartete
Produktreste sind Sonderabfall. Gebinde mit ausgehartetem
Restinhalt sind Baustellenabfall. Produktreste daher
sammeln, beide Komponenten mischen, erharten lassen
und als Baustellenabfall entsorgen.

Diese Angaben beruhen auf unseren Erfahrungen und sorgfaltigen Untersuchungen. Die Vielfalt der mitverwendeten Materialien sowie die unterschiedlichen Baustellen- und
Verarbeitungsbedingungen kénnen von uns jedoch nicht im einzelnen (iberpriift oder beeinflusst werden. Die Qualitat Ihrer Arbeit hédngt deshalb von der fachmannischen
Baustellenbeurteilung und Produktverwendung durch Sie ab. Im Zweifelsfall Eigenversuche durchfiihren oder anwendungstechnische Beratung einholen. Die Verlegerichtlinien
der Belagshersteller sind zu beachten. Mit dem Erscheinen dieses Produktdatenblattes verlieren alle vorausgegangenen Produktdatenblatter ihre Giiltigkeit. Die jeweils aktuelle
Fassung dieses Datenblatts finden Sie auf unserer Website unter www.codex-x.de | 01.2022



